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Esittely

William Branhamin merkittdvad palvelustehtava oli i@y Hengen vastaus
Raamatun kohtien Mal. 4:5-6, Luuk. 17:30 ja Illm.:7ZLQprofetioihin. Tama

maailmanlaajuinen palvelustehtéva on ollut monienden Raamatun profetioiden
huipennus ja Jumalan Pyhan Hengen tydn jatke tapunhikana. Tasta
palvelustehtavastd on puhuttu Kirjoituksissa valamsman ihmiset Jeesuksen
Kristuksen toista tulemusta varten.

Rukoilemme, etté painettu Sana tulisi kirjoitetukgdameesi, kun luet tata saarnaa
rukoillen.

Yli 1100 William Branhamin saarnaa on ladattavitssatulostettavissa ilmaiseksi
aaninauhoina ja kirjasina useilla eri kielilla dseéstavww.messagehub.info

Tata kirjaa voidaan kopioida ja jakaa eteenpéinathi&e kopioidaan sellaisenaan,
ilman muokkaamista ja jaetaan ilmaiseksi.
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331 .. R . . . R
No niin, siind se on, veljet, jospa me emme vain hyppaisi

johtopaitoksiin; vaan odottaisimme, kunnes saisimme kirkkaan, selvin
ratkaisun Jumalalta.

332 Ja kaikki tami taalla, parantaen syntisid, jotka eivat tiedd mitdén
Jumalasta. Mind uskon, ettd jumalallinen parantaminen perustuu sille
periaatteelle, ettd teiddn pitdisi tulla Jumalan tyko, ensiksi, ja antaa
syddmenne Hénelle, ja pestd elaménne Jeesuksen Kristuksen Veressi, ja
sitten Jumala alkaa tyonsa teissé ja parantaa teidit. Aivan niin kuin tamé
veli sanoi, tuosta pienestd naisesta, jonka puolesta hin oli rukoillut siellé,
Jumalan pyhéa, néettehin.

333 Elaméssani, mind olen tehnyt monia virheitd. Olen tehnyt monia
asioita, jotka ovat vaarin. Luultavasti, jos eldn vield pidempéén, miné teen
monta virhettd lisda. Ehk&a jotkut niistd ovat kompastuskivind teidén
tielldnne. Toivon, ettd te antaisitte minulle anteeksi.

334 Luin Aabrahamista, niistd pettymyksistd, joita hinelld oli. Kuinka
hén, voi, asioista, joita hén teki; hidn epéili Jumalaa; ja han valehteli
vaimonsa suhteen; ja kaikkea. Mutta kun jumalallinen selostus hénesti
kirjoitettiin Roomalaiskirje 4:ssd, siind ei lainkaan mainita hénen
epdonnistumisiaan, vaan sanottiin: “Aabraham ei koskaan horjunut”
epauskossa... Jumalaa kohtaan, “vaan oli vahva.” Kaikki hinen virheensa
oli taysin unohdettu, kun tuo jumalallinen selostus hénen elamastiaan
kirjoitettiin. Hinen epdonnistumisiaan ei edes mainittu. Hinen virheitdan
el mainittu.

335 Ja, veljet, mind toivon, ettd kun selostus minusta luetaan tuona
Paivana, ettd Han pyyhkii ne pois minunkin kohdaltani, eiki edes ajattele
niitd. Toivon, ettd tekin teette niin. Jumala siunatkoon teité.

336 [Veli Tommy Hicks kommentoi, sitten rukoillen. Seurakunta ylistdé
Herraa, laulaen sitten Minéd rakastan Héanta. Veljet syleilevit toisiaan, ja
sisaret syleilevat toisiaan. Kahdeksan minuutin kuluttua, veli Branham
palasi mikrofonin 44reen.]

337 - .. .. v e 1y .
Jos mind voisin ndhdid tidmén tapahtuvan kaikkialla maailmassa,
mina sanoisin: “Herra, anna palvelijasi menné rauhaan!”

Jumaluus selitettyna

! Kiitos, veli Carlson. Ja tervehdys kaikille teille veljille ja sisarille
Herrassa. Se on... Min& vain joskus tunnen vahin haluttomuutta nousta
tdnne ylos, kun kuuntelen sellaisia hienoja todistuksia, ja niin edelleen,
niin kuin olen tehnyt tdnd aamuna. Ja, sitten, saman maan kansalaisena
karsimyksessa ja vainossa, jonka meiddn baptistiveljemme ja - sisaremme
ovat kestdneet; ollen aikaisemmin baptisti, itse, Missionary Baptist ja—ja
tietden, mitd se merkitsee, kun teidan vikenne...

2 Minulla oli sama asia. Minun oma védkeni ajoi minut ulos, ja he
ajattelivat, ettd he ldhettédisivdt minut pois, koska olin tullut hulluksi. Ja
mind huomasin, ja olen tavallisesti sanonut sen vidhéan epédsuoralla tavalla:
“Jos mind olen hullu, niin antakaa minun vain olla; silli mind olen
onnellisempi talld tavalla kuin ollessani oikeassa mielentilassa.” Niinpa
tdméa on sellainen oma pieni filosofiani, josta mind piddn kiinni. Ja—ja
miné olen todella nauttinut tistd—téasta ajasta ollessani téallainen.

3 Ja tdma pieni Kristuksen Kirkon veli tdalld, niin kuin me tavallisesti
viittaamme siithen, tai Campbellilainen. Ja mind muistan, kuinka he olivat
todella kovia hyockk&aijia kokouksia vastaan, kun me olimme vasta
alkaneet. Mutta, tiedatteko, meilld oli erddn kerran eras mies, nimeltddn
Paavali, joka kerran oli samanlainen, ja hinestd tuli yksi meistd. Niinpa
miné uskon, ettd se, mitd he yleensid katsovat, on se elama4, jota te elitte.
Tiedédttehén, on parempi eldd minulle saarna, kuin saarnata se minulle,
milloin tahansa.

* Jokin aika sitten, erds suuri saarnaaja, hieno tdyden Evankeliumin
mies; te kaikki—kaikki tunnette hinet, oletan. Se oli Rev. Booth-Clibborn;
hén saarnaa evankeliumia seitsemalla eri kielelld. Han on oikein terava-
dlyinen. Ja miné... Hdn on &lyllinen jattildinen. Ja me kuljimme kerran
yvhdessé, ja héan ja veli Moore ja miné, ja me keskustelimme jostakin. Ja
minulla oli pdinvastainen mielipide kuin héanell4, ja han katsahti minuun.
Hén sanoi: “Siné et yksinkertaisesti tunne Raamattuasi.” Tehan tiedéatte,
kuinka veli Booth osaa sanoa sen.

> Mind sanoin: “Se on totta, veli Booth, mutta mind tunnen Tekijian
oikein hyvin.” Joten, joten mind—min& haluan... Tiedattehén, se ei ole, ettd
Hianen Sanansa tunteminen on Elima, vaan: “Tuntea Hédnet on Elama.”
Niin se on. Ymmarrattek6? Vaikken tuntisi Hinen Sanaansa; jos miné vain
tuntisin Hinet! Ja se on varmasti Totuus.

6 Olin, tdnd aamuna, kattelemissi tata hienoa saarnaajajoukkoa taalla.

Ja istuutuessani tdnne, siina oli tama... En halua tehdi ketdan kenenkaédn
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silmatikuksi. Mutta tdmé virillinen mies tuli sisdén, veli, istuutui sinne.
Mini sanoin sihteerilleni tailla: “Siind on todellinen kristitty.”

' Hin muistutti niin paljon erdstd Vanhin Smithi4, joka kuului Church
of God in Christiin, uskoakseni. Minulla oli tapana saarnata heille siellad
niin paljon, ja—ja mind voin vieldkin melkein ndhdad hinet. Hin naytti
jollain tavoin talta veljeltd ta&lla, mutta hénelld vain oli vahin
harmahtavat viikset. Minulla oli tapana tulla sisddn takaovesta, enka
koskaan unohda sitd ilmausta, jota tuolla miehelld oli tapana kayttas;
katsoin ylos, ja kaikki pyhét olivat laulamassa, tiedattehdn. Ja siella oli
erds pieni tyttd, joka asui siind seuraavassa kadunkulmassa. Minun
mielilauluni oli Korottakaa Héantd. Ja he kaikki taputtivat késidén,
helluntailaiseen tapaan, tiedattehidn: Korottakaa Hé&ntd. He rakastivat
minua ja mind rakastin heitd. Ja kun me tulimme sisdén... Hanelld oli
tapana istua sielld, padnsa talla tavalla, poydan takana, ja vain katsella
heité, tiedattehan. Ja hin sanoi: “Tule sisdédn, vanhin. Lepuuta hattuasi.
Lepuuta hattuasi.”

8 Veli taalla; ja miné sain tietdd, silloin, ettd yksi minun suosikeistani
evankeliumin laulajana, on hdnen vaimonsa. Ja miné olen vihjannut niin
hyvin kuin osaan, saadakseni hénet laulamaan. Ja, sitten, han pyysi, ettei
hanta kutsuttaisi laulamaan, ja mind tieddn, mitd se merkitsee. Mutta
mind aion henkilokohtaisesti kutsua hénet, jos héan voi, ettd hén tulisi ja
laulaisi.

9 Niin, etko sinid olekin se sisar, joka lauloi—lauloi tuon: Laiva Ohoi,
erddnd aamuna sielld Kristittyjen Liikemiesten luona, nyt? [Sisar sanoo:
“Kylla vaan. Kylld.”] Toivon vaimoni paidsevan tdnne tidlla viikolla, ja
haluan hidnen kuulevan sinua, koska olen kehunut sinua niin paljon. Ja jos
te ette saa sitd nauhalle, me tulemme selvittdméiin sen. Mind rakastan
tuota hyvaa laulamista.

10 Ja, minulla oli tapana sanoa ihmisille, etten mindi—min& koskaan ole
osannut laulaa. Voi, min& olen miljoonan mailin padssa siitd. Mutta mina
sanoin: “Jos te joskus tulette Taivaaseen ja eldtte omassa suuressa
palatsissanne, tieddttehdn, Siella ylhailld”, mind sanoin, “niin sielld
alhaalla mien juurella, sielli metsan kitkossé, on pieni maja. Se on oleva
minun. Ja jonakin aamuna tullessanne verannalle, ja te kuulette jonkun
seisovan sielld, laulaen: Thmeellinen armo! Kuinka suloinen on sointusi,
kun minun kurjan pelastit!’ Te sanotte: Ylistys Jumalalle! Vanha veli
Branham on lopultakin padssyt perille.” Minéd olen siella kuunnellen,
koettaen laulaa.

1 Kristityille veljilleni, ja... Uskon, ettd yksi veli esitteli hdnet meille,
tdnd aamuna, buddhalaisena pappina, tddlla. Tervehdys sinulle, rakas
ystdvani. Mind olen ollut paljon tekemisissd, en kovin paljon, mutta

320 Niinpd he sitten veivdt sen sinne ja saivat tuon lausunnon. He
menivat lddkarin luo, ja tuo ladkari sanoi: “Min& julistin tuon vauvan
kuolleeksi, tdnd aamuna kello yhdeksiltd. Se kuoli keuhkokuumeeseen.”
Naetteko? Ja niinpi nuo asiat ovat—ovat—ovat tosia. Niistd on lausunnot.
Niin taytyy olla.

321 Meidan tulisi aina olla rehellisiz ja totuudenmukaisia kaikessa. Alk#a
tehko siitd mitéan... Antakaa sen vain olla, mitd se on. Antakaa sen...
Jumala el tarvitse mitddn apua missddn. Naettehdn, Hin—Han—Hé&n on
Jumala.

322 Joten ndin hén sitten sanoi: “Mutta kun tamé A&iti soitti veli
Branhamille Amerikkaan, itkien hénelle puhelimessa: ‘Tule ja herata
minun pieni vauvani!’ Ja Yhdysvaltain Hallitus...”

323 ;1. . .. . .. o
Hénen miehensd on kappalaisena armeijassa. Ja te kaikki tunnette

Juliuksen, monet teistd; han kirjoitti kirjani: Profeetta vierailee Afrikassa.

324 Ja tuo pieni norjalainen aiti raukka, huutaen, koko 44nensé voimalla,
sanoi: “Veli Branham, mini seisoin sielld, kun tuo vauva tuli takaisin
elamédéan!” Han sanoi: “Me uskomme, ettd sinéa olet Kristuksen palvelija.”
Hén sanoi: “Tule, laske kétesi vauvani péélle, ja se palaa elamiin.” Se oli
kuollut juuri hetkeé tai kahta aikaisemmin keuhkokuumeeseen; se oli ollut
sairaana noin nelja tai viisi tuntia.

325 Ja nami miehet olivat olleet sielld, huutaen ja kirkuen, ja hyppien

edestakaisin, sanoen: “Jumala herattaa sen! Jumala herattds sen!” Ja he
sanoivat...

326 qinla hetkelld, American Air... tai, ei American Airlines. Yhdysvaltain

armeijan suihkukone oli valmiina viemdin minut sinne, ja takaisin,
samana péaivani. Naetteko?

327 - . . . .
Ja mina sanoin: “Ennen kuin tulen, sallikaa minun etsii Herran

tahto.” Niinpd mind rukoilin, kaksi piivdia. Ja tuo lddkéri oli niin
ystaviallinen, ettd antoi tuon vauvan maata siella.

Sitten, erddnid aamuna, mind nousin ylos kévellakseni keittioon.

Katsoin; seisoessani sielld, siind oli Valo, suunnilleen tidmé&n valon
kokoinen tuolla, kiertden ympériinsd, sanoen: “Ald koske siihen. Ala
nuhtele sitd. Se on Herran kési.”

329 . .. . L. . . . . o
Juoksin suoraan takaisin, ja soitin sinne ja sanoin: “Minid— mind en
voi tulla.”

330 Ja téma luterilainen pappi sanoi: “Miksi te ette odota kunnes saatte
selvan padtoksen Jumalalta, niin kuin veli Branham teki, ja silloin te
tieddtte, mistd te puhutte! ”
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3

mainitse tuon miehen nimea, silld se ei olisi kristillistd. Vaikkakin, olen eri
mieltd tuon miehen ajatuksista, mutta ei siind mitddn. Mind rakastan
héanta. Han on minun veljeni.

313 Mutta se on vain tullut siihen pisteeseen, ettd heilld on pakko olla
jonkinlainen sensaatio, tai heiddn taytyy kyhidta se kokoon, tai jotakin
muuta sellaista, ndettehdn. Ja se, se ei ole hyvéksi, ndettehdn. Veli...
“Ruumiillisesta harjoituksesta on hyvin vihin hyo6tya.”

31 Ja niinpd tdmaéa luterilainen pappi kirjoitti tédlle saarnaajalle kirjeen.

Ja han sanoi: “Te amerikkalaiset evankelistat, jotka tulette tdnne”, han
sanoi: “kaiken super- hyper parantamisenne kanssa kaikille!”

315 Ja nyt tdméa kuulostaa pieneltd kohteliaisuudelta minulle itselleni,
mutta Jumala tietd, etten tarkoita sitd silld tavalla. “Mutta”, han sanoi,
“kun pieni Deborah Stadsklev kuoli, tuo vauva, ja tuo diti oli seissyt tuona
paivana sielld India-... Kaliforniassa, missd tuo vauva oli kuollut, ja oli
kylménéd. Ja hin oli nédhnyt.... tuo vauva laskettiin veli Branhamin
késivarsille, ja kuinka hin seisoi sielld ja rukoili sen puolesta. Ja vauva
alkoi kirkua ja potkia; ja hén ojensi sen takaisin didille.”

318 Hin tiesi myo6s tuosta Meksikon tapauksesta. Jonka, me voimme
perustaa tdmin Tadyden Evankeliumin Liikemiesten lausuntoon. Teillad
taytyy olla jokin lausunto ladkéarilta. Kun tuo pieni meksikolainen vauva oli
kuollut tuona aamuna, kello yhdeksaltd, ja tdmé tapahtui kello yksitoista
tuona iltana. Laskéari kirjoitti siitd lausunnon. Veli Espinoza, jonka monet
teistd Assemblies of Godin veljistd tunnette, hdn sai tuon lausunnon talta
lagkarilta siité, etta poika kuoli.

317 o . . .

Ja mind n#din niyn tuon kansanjoukon ylapuolella; kun
kaksikymmentatuhatta katolilaista ihmistd tuli Kristuksen tykd, Meksiko
Cityssd. Mind sanoin: “Alkd4 vain tehké sitd. Mind en tied4, tuo vauva...
néin juuri taalla ndyn.”

318 Ja Billy oli sielld, yrittden kolmenkymmenen tai neljankymmenen
jarjestysmiehen kanssa, eivatki he voineet pitdé tuota pientd naista poissa
rukousjonosta, tuon vauvan kanssa. Hin juoksi heidan jalkojensa vélisté,
ja kaikkea. Niinpéa, lopulta, ldhetin Jack Mooren sinne. Mind sanoin:
“Mene, rukoile sen puolesta.”

319 Ming katsoin tanne, ja ndin pienen meksikolaisen vauvan hymyilevin.
Mini sanoin: “ Odottakaa hetki. Tuokaa se tanne.” Naettek6? Ja kun laskin
kéteni tuon huovan paille... Oli satanut kaatamalla, koko péivian. Ja he
olivat seisseet sielld aikaisesta aamusta alkaen, ja silloin oli noin kello
yksitoista illalla. Ja miné laskin kéteni tuon pienen vauvan pééalle. Se alkoi
potkia ja kirkua. Ja he alkoivat huutaa.

buddhalaisten kanssa kuitenkin; ja erikoisesti Kanadassa, kiinalaisten
parissa, ja olen todennut heidat hyvin rakkaudellisiksi ja lempeiksi.

12 Muistan, kuinka erds pieni buddhalainen mies sieltd Budhan
temppelistd, tuli Winnipegin kokoukseen, ja hén oli sokea. He ovat hyvin
pienid, mukavia ihmisia, ja he todella uskoivat, ettd Jumala oli parantaja.
Rukoillessani hianen puolestaan, kun hén yhé uudestaan toisti sit4, kuinka
hén rakasti Jumalaa, ja aivan yhtdkkid hidnen silménsa avautuivat... Ja se
oli niin ihmeellinen asia. No niin, me—me arvostamme jokaista ihmisté ja
jokaista henkiloa.

13 No niin, minulla ei ole ollut aikaisemmin t4td tilaisuutta Chicagossa,
koettaa puhua... Enkd mind yritd saarnata jotakin méa&rittyd sanomaa,
koska saarnaajat taalla ovat niin paljon kyvykkddmpid kuin ming,
tuomaan sanoman. Mutta, ja loppujen lopuksi, te ette ole taalla
kuullaksenne jotain sanomaa. Mutta miné ajattelin, ettd tdmé& voisi olla
mitd loistavin hetki tavata Chicagon saarnaajat, taltd alueelta tdalla, ja
tutustua heihin paremmin, jotta me tuntisimme paremmin toisemme. Ja
miné todella kiitdn Herraa tastd tilaisuudesta. Koska, mini olen monta
kertaa tullut tdhadn kaupunkiin, yhden seurakunnan kannattamana, ja
Kristittyjen Liitkemiesten kannattamana; eikd minulla sen vuoksi ole ollut
tilaisuutta ilmaista itseéni veljien yhdistykselle.

14 Ja—ja sitten mini ajattelin, ettd on niin paljon kaikenlaista, joka aina
seuraa tdmdankaltaista palvelustehtdvad, oikeata ja véaardd, hyvaa ja
huonoa, kunnes jonkun on joskus helppo saada siitd vaara vaikutelma. Ja
mind haluan kayttdd ndmd muutamat seuraavat minuutit yrittddkseni
selittda ja—ja tehddkseni sen selviksi veljilleni, niin selvdksi kuin vain
osaan tehda sen.

> Ja mina—mina olen riittamaton ja kykenematén puhumaan niin, etta
se ehka néayttiisi jarkeviltd koulutetun miehen silmissd. Minulla ei ole
koulutusta, ja minulta puuttuu se. Mutta miné olin... rakastan Herraa. Ja
Herra antoi minulle, ehk4, toisen tavan voittaa sieluja, jumalallisen lahjan
kautta, ettd se tayttdisi sen aukon, mitd vanhempani eivit kyenneet
antamaan minulle, koulutuksen. Kotini oli koyha, ja perheessd oli
kymmenen lasta, ja sairas isd, eikd minulla ollut mahdollisuutta saada
koulutusta. Niinpa sitten, mutta, syntyessdni tapahtui jotakin, joka oli
kokemus Jumalan kanssa, &didilleni ja isdlleni. Ja te olette lukeneet
kertomukseni. Ja, sen avulla, min&a koetan tehdé osani, teididn kanssanne,
veljet, vetddkseni syntisid Kristuksen tyko. Ja nyt mina...

16 Mina en ole taikauskoinen. Mutta aina ennen kuin avaan Sanan, mini
haluan puhua hieman sen Kirjoittajalle. Ja voisimmeko jidlleen hetkeksi
kumartaa pAadmme.
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Y Rakas Isimme, Sind olet Jumalamme, ja me ldhestymme Sinua
Evankeliumin tdhden. Min&d olen t&&lla Sinun lastesi edessd, Sinun
pastoreittesi, ja veljien, joilla on yhtd kallis usko. Ja kuinka se
kithoittaakaan sydantani, kun kuuntelen néitd miehia, joita on ymmarretty
vaarin, ja ldhetetty laitoksiin, Jumalan valtakunnan vuoksi; ndhda, kuinka
Sini kutsut lapsiasi viimeisina paivina.

18 Ja me totisesti uskomme, Isd, ettd me elamme kilpajuoksun
loppuvaiheissa. Kuten profeetta sanoi: “Ehtoolla on oleva valoisaa.” Ja me
uskomme téndén, ettd me olemme tdmin suuren Evankeliumin Valon
lahettejd, jonka Sind armostasi olet sallinut meiddn kuljettaa maan &déariin,
minne tdmé herdtys on mennyt.

19 Ja miné rukoilen, Isi, koko syddmesténi, ettd Sind suot minun tuoda
julki veljilleni, tdnd aamuna, vaikuttimen ja pdadmadran elaméisséni Sinua
kohtaan, ettd he voisivat ymmaéartdd. Suo se, ettd meilld voisi olla
tdydellinen rakkaus, ja yhteys ja yhteistyo kaikessa Evankeliumin ty6ssa.
Silla me pyydidmme sitd Jeesuksen nimessi, Hénen, joka rukoili, ettd me
olisimme yht4, niin kuin Héan ja Isa olivat yksi. Uskoen sen, ettd “Tasta
kaikki tuntevat teiddt Minun opetuslapsikseni, kun teilld on keskindinen
rakkaus. ” Aamen.

20 Nyt vain... Ja mind toivon ja luotan sithen, ettd en pitkastyta teitd
talla, veljet ja sisaret. Mutta mind haluan ilmaista itseni teille niin, etta
teidén ei tarvitse kuunnella sitd, mitd joku toinen on sanonut. Ja miné olen
selvittdnyt téatd, monta kertaa, toisissa saarnaajakokouksissa, mutta taméa
on ensimmaéiinen kertani Chicagon ryhmaélle, ja haluan tehdi itseni todella
hyvin tunnetuksi, sen, mité yritan tehda. ”

21 Ta4ltd siunatusta vanhasta Evankeliumista, Apostolien tekojen 26.
luvusta, me luemme:

Sen tdhden, kuningas Agrippa, mind en voinut olla tottelematta
taivaallista ndkyd:

22 Pimé on tietenkin Paavali, joka puhuu. Johon me kaikki, saarnaajina,
haluamme viitata, koska héan... Me, yksimielisesti, uskomme, ettd hén oli
pakanaseurakunnan apostoli, ettd Jumala oli kutsunut Hénet olemaan
todistaja pakanoille. Ja hénen palvelustehtdvinsd oli asetettu
kyseenalaiseksi.

2 Ja yleensi, kun mitéd tahansa epitavallista nousee esiin, se asetetaan
epdilyksen alaiseksi. Se on, ja mielestdni se on vain oikein; sitd tulee
epailld. Ja uskon, ettd pastorit ovat joskus epéluuloisia niiden asioiden
suhteen, joita he kuulevat, ja mielesténi heilld on oikeus olla sitd. Sill4, jos
mind ymmérrdn oikein k#&dnnoksen sanasta pastori, niin se tarkoittaa
“paimenta.” Ja, sen vuoksi, han on ruokkija, tai paimen, tuolle miesten ja

Turkey Track; ja seuraavana tuonnempana oli Tripod; ja Jeffreyn, ja niin
edelleen. Sitten kun nostin jalkani, niin kuin teistd monet tietavét,
satulannupin yli, ja istuin sielld katselemassa tuota vartijaa, kun hin seisoi
siella laskien tuota karjaa.

3% Ming huomasin yvhden asian. Hin ei kiinnittidnyt paljoakaan huomiota
tuohon polttomerkkiin, joka siind oli. Mutta oli yksi asia, jota hin todella
piti silméilld, se oli tuo veren merkki. Sen téytyi olla puhdasverinen
Hereford, tai se ei voinut mennid tuon aidan toiselle puolelle, mutta
polttomerkillé ei ollut paljon valia.

307 Ja minid uskon, ettd samoin tulee olemaan Tuomiolla. Han e1 katso
teiddn polttomerkkidnne, vaan Hén katsoo Veren merkkié.

3% Mini olen tehnyt virheeni, veljet, ja olen tehnyt niin monia asioita,
jotka ovat vadrin. Ja jos milloinkaan matkan varrella olen tuonut esiin, tai
te olette kuulleet minun tehneen huomautuksia tai sanoneen jotakin, mik&
jollakin tavalla on loukannut, tai jos olen sanonut jotakin tdnd aamuna,
miké on loukannut, niin pyydin sinua, kristittyna veljené, sisarena, anna
minulle anteeksi. Tarkoitukseni ei ole tehda sitd. Olen vain avannut teille
syddmeni, niin ettd voisimme tietaa.

39 Jos pitaa kastaa joku, tehkdi te veljet se itse, ndettehdn. Se on,
mind—mind en tee sitd. Jos minun taytyisi, tdlla tavalla mina kastan, juuri
silla tavalla. Ja kummatkin teistd voivat hyviaksya sen, nédettehdn. Niinpa
te voitte hyvaksya tuon henkilon, heidat on kastettu Isdn, Pojan, ja Pyhén
Hengen Nimessid, ja heididt on kastettu Herran Jeesuksen Kristuksen
Nimesséd, myos. Niinpa jos miné joskus kastan jonkun... mutta miné en ole
vield tehnyt sitd. Min& kastan vain omassa seurakunnassani, ja vain niita
ihmisia sielld. Ja talla tavalla ihmiset minun seurakunnassani on kastettu.
Ja jos te katsotte sen alkua, niin se on vanha Missionary rituaali, vanha
Missionary Baptistien rituaali. Ja nyt jos... Siini se on.

310 \Ming uskon Jumalalliseen parantamiseen. Mind uskon Pyhén Hengen
kasteeseen. Mind uskon Pyhdn Hengen puhuvan kielilld. Mind uskon
jokaiseen lahjaan, jonka Jumala antoi Seurakunnalleen. Min& olen niiden
puolesta, sataprosenttisesti. Mutta mina uskon...

31 Mini en kannata kaikkea tétd super-hyper parantamista, jota meilla
on tdnddn kaikkialla. Haluaisin tdssi tehdad erddn huomautuksen. Jokin
aika sitten oli erds veli... Eikd se ollut rakas veljeni Tommy Hicks, jota
mind arvostan todellisena Kristuksen palvelijana. Se oli erds toinen mies
toisessa maassa, ja tuossa maassa oli... Hin sanoi vain, kaiken aikaa:
“Jumala on super-hyper parantaja! Super-hyper parantaja”, tiedattehén,
silla tavalla.

312 Ja mina sain kirjeen sen jalkeen, kun tuo mies oli... siitd luterilaisesta
kirkosta. Ja sihteerini taalla tietda, ettd meilld on se arkistossa. Mina en
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arvossa toisiamme ja antaa kunniaa toinen toisillemme. Katsokaahan, me
emme vol tehda sitd; meilld ei voi olla uskoa. Meiddn taytyy kunnioittaa
Jumalaa, néettehédn, kunnioittaa Hantéd. Veljiini uskominen, varmasti, on
rakkautta; mutta kunnioittaminen ja arvonanto kuuluu Jumalalle! Miti
tulee... Mutta meilla tdytyy olla uskoa ja luottamusta toisiimme. “Alkaaka
valehdelko toisillenne.” Naetteks? “Alk&4 valehdelko toisillenne.” Jos miné
sanon teille tdnd aamuna: “Mind rakastan teitd”, minun tiytyy tarkoittaa
sitd. Jos se el ole sitd, miné olen tekopyha. Se on juuri niin.

302 No niin, veljet, timén linjan mukaisesti... Nyt, veli Tommy, toivon,
etten ole pitdnyt teitd taalla lilan pitkddn. Mind... Tommy veljelld on
jotakin sanottavaa hetken kuluttua. Mutta voisin sanoa tdmén, kun miné
tulen teidén keskellenne...

303 Minéa uskon tadméan. Mina uskon, ettd Jumala, meiddn Isdmme, varjosi
neitsyen nimeltd Maria, ja loi héneen Verisolun, josta syntyl Jeesus
Kristus, joka oli Jumalan Poika, maja, jossa Jumala verhoutuneena,
lihassa, ilmaisi itsensd meididn keskellamme. “Jumala oli Kristuksessa,
sovittaen maailman itsensd kanssa.” Mind uskon, ettid tuo Verisolu
murrettiin Golgatalla, meiddn syntiemme anteeksiantamiseksi. Ja Henki
lahti Hanestd ja tuli takaisin Seurakunnan paéalle, koska Kristus, Pyha
Henki; Kristus, tuo Logos, oli nyt meissd, Pyhd Henki, kasteen kautta.
Tehden meidét... Kristus jakoi itsensé, antaen Eldmanséd kullekin meist4,
ettd me, ryhménd ihmisis, voisimme olla Jumalan Seurakunta. Ja jokin
aika sitten...

3% Mini olin ratsastaja. Te tiedatte sen. Iséni oli ratsastaja, hyva
sellainen. Min4 olin ratsastaja. Me paimensimme... Arapaho Valleyssa, tai
tarkoitan Troublesome Riverilld, Arapaho Rangella. Hereford-yhdistys
laiduntaa karjaa tuossa laaksossa. Ja tuossa laaksossa, karjankasvattajat,
heilla—heilld on niin paljon heiné4, ettd he voivat kasvattaa karjaa. Ja kun
tila voi tuottaa niin paljon kuin tonnin hein#i, te voitte ajaa lehmén
laitumelle aina Estes Parkin toiselle puolelle, ja te voitte ajaa lehmén noille
lai-... Minun suuret metsistysalueeni, ne ovat sielld ylhd4lla. Ja olen ollut
siella toissa karjatilalla vuoden. Min& kdyn yha sielld, keviisin ja syksyisin,
kun olen vapaalla ja voin, ja ratsastan kokoamassa karjaa, vain saadakseni
olla siella, koska mind rakastan ratsastamista. Ja kaikkialla sielld pitkin
tuota ti—... tuota laaksoa, sielld on joukko karjankasvattajia, joilla on
oikeus menni sinne ja laiduntaa karjaansa. Ja kevédtaikaan, monta kertaa,
miné olen auttanut heitd kokoamaan karjansa ja ajamaan ne sinne.

3% Ja siella on ajoaita, etteivit ne voi kulkeutua takaisin yksityiselle
maalle kulkiessaan laidunmaata pitkin. Kunnes... Ja vartija seisoo siell4 ja
laskee karjan, kun hidn menee sisdin, kun ne menevit sisélle. Ja mini olen
istunut sielld, monena péivdnd, tunti toisensa jdlkeen; katsellen herra
Grimesin karjan kulkua siita lavitse, hanelld oli Diamond Bar; ja meilla oli

naisten joukolle, jonka valvojaksi Pyhd Henki on hénet asettanut. Ja
héinelld on oikeus tietdd, millaista ruokaa hénen lampaansa saavat, ja
misté se tulee. Miné uskon, ettd hénelld on oikeus siihen.

2 Ja jos pastori, tai ihmiset joskus, nayttdvat olevan yksinkertaisesti
hieman epiluuloisia, se ei, koskaan, sen ei tulisi hiiritd ketdan. Sen tulisi
vain saada heiddt syddmessddn kunnioittamaan tuota miestd sen—sen
asenteen vuoksi, ettd hin epiilee sitd. Ja, loppujen lopuksi, jos te ette ole
varmat siité, ettd olette menossa oikeaan suuntaan, niin kuinka te koskaan
voisitte vaeltaa uskossa?

2> Jos te ajattelette mielessdnne... No niin, tdméa nayttda psykologialta;
mitd se luultavasti on, ja onkin, mutta ei siind mitdan. Mutta jos te
todellakin, syddmestdnne, ajattelisitte, ettette koskaan mnousisi ylos
poydisté, te ette ehké tekisikdéan sitd. Nidettehdn? Teiddn taytyy... Se on
vain niin yksinkertaista.

%6 Teidan tiaytyy uskoa. Teilli tiytyy olla usko. Teilld tiytyy olla
luottamus. Ja kuinka te voisitte luottaa johonkin, jos te—jos te ette edes
tiedd, minne olette menossa? Kuinka miné voisin ajaa hengenvaarallisella
nopeudella tielld, jota pitkin mind en ole koskaan ajanut, ja kaikista
mutkista, kun en tiedd, mitd seuraavan mutkan takana on? Teidén taytyy
néhd4i, minne te olette menossa, tai te ette tieda, kuinka vaeltaa. Ja niin
tulisi olla jokaisen suhteen. Ja sitten kun te osaatte, te néette sen, se on
paljastettu teille, ja te tiedédtte, minne te olette menossa, silloin el mikdédn
vol pysdyttas teitd.”

27 Ja sitd, uskoakseni, Paavali, sitd hin koetti kertoa Agrippalle taalla.
Ett4a, hdan—héan kertoi heille, ettd: “Kerran miné olin yksi teistd.”

28 Ja oletan, ehké, ettd jos—jos tdmé& baptisti veli menisi tdnd aamuna
baptistikirkkoon, hin ja héinen vaimonsa, se olisi luultavasti heidin
todistuksensa. “Minéd—mina olin kerran yksi teista.”

29 Tai, Kristuksen Kirkon, tai tdmi campbelliitti-veli tdssd, jos hén

menisi vikensad tykoé. Uskon, ettd sitd kutsutaan paremmalla nimell3;
Kristuksen Opetuslapset, siksi he kutsuvat sitd, mutta todellisuudessa he
seisovat Alexander Campbellin opin takana. Ja sitten Kristuksen Kirkko
vetdytyl teistd pois musiikin vuoksi. Se on totta, eiké vain? Ja jos han voisi
menné takaisin heiddn luokseen, hin sanoisi: “Mind olin kerran yksi
teista.”

30 Ja Paavali menee takaisin sinne kuningas Agrippan, ja Festuksen
eteen, ja hin sanoi: “Mina olin kerran yksi teistid. Mind olin fariseus
fariseusten joukossa.” Han oli kasvanut Gamalielin, tuon suuren opettajan
johdolla, ja hén tunsi kaikki heiddn s&&ntonsd ja méidrayksensd, ja
tarkalleen, mité he uskoivat, ja mita he eivit uskoneet. Ja hin sanoi: “Miné
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jopa vainosin Jumalan Seurakuntaa kuolemaan asti.” Ndettek6? Han sanoi:
“Juuri sitd asiaa, josta minua nyt kuulustellaan, sen vainooja miné olin.”

31 Ja mini olen aina ajatellut, ettd Stefanuksen kuoleman on taytynyt
vaikuttaa Paavaliin, koska hin naki silloin tuon kirkastuneen ilmeen
Stefanuksen kasvoilla. Kun tdméa katsoi ylos, noiden kivilohkareiden
iskiessd hinet kuoliaaksi, ja hén sanoi: “Mind nden Jeesuksen seisomassa
Jumalan oikealla kéadelld.” Ja te tiedatte, ettd te voitte tappaa
sanansaattajan, mutta te ette voi koskaan tappaa hidnen sanomaansa. Se
on Totuus. Ja tuo sanoma, vaikka Stefanus olikin mennyt ollakseen
Jeesuksen kanssa, kuitenkin, hdnen sanomansa jai kytemé&idn, koska
Paavali jatkuvasti puhui siitd, ja kuinka hén on heistd “vdhaisin”, eika
ollut arvollinen siihen, ettd hantd kutsuttiin yhdeksi heistd, koska oli
todistanut ja—ja antanut suostumuksensa tdmén jumalisen henkil6n
surmaamiseen.

32 Ja sen vuoksi, Paavali, niin kuin kaikkien ihmisten, toisten edess4,
tulisi tehd4, Paavali puhuu kokemuksestaan alusta aina sithen asti, mita
héan oli; ja sitten hén perustaa sen Kirjoituksille, osoittaakseen, etta se,
mitd hén oli tekeméssa, oli Kirjoitusten mukaista. Vaikka se olikin vastoin
heidédn uskomustaan, han kuitenkin osoitti heille, ettd se oli Kirjoitusten
mukaista.

33 Sen vuoksi, olen sitd mieltd, ettd me... Miki tahansa, niin kuin olen
usein sanonut, veljet, te, jotka olette olleet kokouksissa, ettd, jos minun
koskaan havaitaan puhuvan asioita, jotka eivdt ole raamatullisia, niin
ajattelen, ettd on todellista, etté... tai kenen tahansa veljen, silloin meidén
tulisi menni toistemme tyko ja sanoa: “Sita ei loydy Raamatusta",
nidettehan. Jos se on Raamatussa, teilld voi olla siitd erilainen tulkinta,
mutta, kyse on, jos se on Kirjoituksissa, hyvé on.

34 No niin, Paavali oli antamassa omaa tulkintaansa siitd, miti profeetta
sanoi, ja mitd Mooses oli sanonut tulevan tapahtumaan. Ja hian kohtasi
Jeesuksen tielld, ndysséa. Ja tama Jeesus puhui hinelle.

35 Mink4, sen ei olisi pitdnyt olla vaikea asia noille juutalaisille, kun hian
sanoi: “Korkea-arvoisin Festus”, ja—ja niin edelleen, ettd “olisiko sinusta
outoa, etti Jumala herattaisi kuolleet?” Naettek6? “Silla jos sini tiedit,
mitd Jumala oli ennen, Kirjoitusten mukaan, niin varmasti sini tiedét, etta
Héan kykenee herattdmééan kuolleet.”

36 Ja sitten hin sanoi, hidn kertoi heille sen kokemuksensa matkalla
Damaskoon, sen, mitéd oli tapahtunut, tehdékseen heille tiettdviksi, etta
tdméa Jeesus, josta—josta he aiheuttivat sellaisen hélindn, kun hén
saarnasi Sitd, oli sama Jumala, jota he olivat palvelleet koko ajan. Koska,
Hén oli heidédn kanssaan erdmaassa, Se, joka johti heitd, ollen tuo Valo;
Tuli, Tulipatsas, joka johti heitd. Ja Hé&n ilmestyi Paavalille samana

luvussa, 5. luku ja kaksikymmenté-... 24. jae, Han sanoi. Ei, uskon, etti se
on Johannes 5:24. Hian sanoi: “Joka kuulee Minun Sanani ja uskoo Héineen,
joka on Minut ldhettényt, silld on Iankaikkinen Eldamé&.” No niin, on vain
yksi muoto Iankaikkista Elaméai. “Eik4 hdn joudu tuomittavaksi; vaan on
siirtynyt kuolemasta Elamé&an. ”

295 Sitten, miné uskon, ettei kukaan voi kutsua itseddn; Jumalan taytyy
kutsua hénet. Ja jos Jumala on todella kutsunut hénet... Ja on paljon
ihmisiéd, me tieddmme sen, veljet, jotka ovat kiihtyneitd ja ajattelevat, etta
Jumala on kutsunut hinet, mutta heiddan elaménsi pian... ndette, te niette
sen pian. Mutta jos Jumala kutsuu teiddt, no niin, te olette, silloin te
tulette olemaan sielld, ja te pysytte sielld, ndettehén, te tieddtte. Ja sitten
jos... No niin, se ei ole baptistien oppi. Te tiedatte sen, ndettehén.

296 Mutta, koska mind en usko kidden puristukseen ja Ilankaikkisen
varmuuden omaamiseen sen perusteella, ja kaikkiin sellaisiin asioihin.
Mind—miné en usko sithen, en lainkaan. Jos he tahtovat uskoa sen, no,
kyll4 se sopii. Miné sanon silti, ettd he ovat minun veljidni.

297 Tand aamuna, jos mind pyytdisin palan piirakkaa, (kun on jo melkein
paivéallisen aika), mind saatan pitda kirsikasta, ja te saattaisitte ottaa
omenapiirakkaa, mutta me molemmat syémme kuitenkin piirakkaa.
Naettek6? Niinpa silld ei ole mitdén... niin kauan kuin me syomme
piirakkaa.

298 Silld tavalla me uskomme. Jos te haluatte olla ykseyslaisia, olkaa sité;
jos te haluatte olla Assemblies of Godilaisia, olkaa Assemblies of Godilaisia.
Mita hyvansa haluattekin olla, baptisti, presbyteeri, olkaa siinéd kristittyj.
Naetteko?

299 Ja—ja tutkikaa asia omasta puolestanne, mutta &Alk&a hélisko
toistenne kanssa. Koska namé pienet asiat, ne kaikki liittyvat yhteen. Se
on totta. Ne kaikki sopivat yhteen ja tulevat tuohon yhteen paikkaan.

300 . .. e e . L. -
Ja—ja riippumatta siitd, mitd me teemme, kuinka monia ithmeiti me

voimme tehdi, kuinka monia vuoria me voimme siirtdé, tal mitd se onkin;
ennen kuin me tulemme sille paikalle, ettd me rakastamme, emme
luulottele, vaan rakastamme toisiamme. Kun me rakastamme jokaista
veljed, riippumatta siitd, mihin seurakuntaan hén kuuluu, me rakastamme
hantd; emmek& vain teeskentele sitd, koska tiedimme sen olevan
uskonnollisen ajatuksen, se on: “Meiddn oletetaan tekevidn niin.” Vaan,
koska me teemme sen, me rakastamme toisiamme; silloin,
pitkdmielisyydelld, kédrsien toinen toistamme.

301 Ja uskoisin, Kolossalaiskirjeen 3:ssa, suunnilleen 9:nessi, jossakin
sielld... Saatan, mind—miné en... Saatan olla vaarassd tuon Kirjoituksen
suhteen, mutta Se sanoi timén. Kristityiksi tultuamme, meidéan ei tulisi
kadehtia. Naettek6? Meilld ei voi olla uskoa, kun me yritdmme pitdad
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288 Nyt hénelld on, hén kastaa Iankaikkiseen Eldmé&idn, tieddttehén:
“Joka kerta kun te kastatte, teista tulee jalleen nuori nainen tai mies. Nyt
se tulee... Siné et (koskaan) kuole.” Niinp4, se, se, han on jo nyt tuon oksan
padssé; ja ne “vitamiinipillerit Kuolleesta Merestd.” Naettek6? Mutta juuri
tallaista se on, veli, hian aloitti noiden pienten sensaatioiden kanssa.

289 Ja te miehet taalla, joilla on ndmé seurakunnat, kun te sallitte jonkin
sellaisen tulla kaupunkiin, ja te tiedatte, ettd Saatana on alykés, ja hdn—
hén tulee sisddn tuollaisten asioiden kautta. Hin touhuaa siinéd. Ja hdn—
héin saa ihmiset kiedotuksi, ja hdn aiheuttaa sekaannusta seurakunnassa,
ja muuta. Mutta niin ei ole.

290N niin, tdssd. Riippumatta siitd, kuinka oikeassa te olette, on yksi
asia, jossa me epadonnistumme ja joka meiltd puuttuu, veljeni. Mini lopetan
nyt, sanomalla tdméin. Riippumatta siitd, kuinka oikeassa miné olen, ja
kuinka raamatullinen miné olen, ja kuinka paljon mind tieddn Jumalan
Raamatusta; jos minulla ei ole tuota Jumalan Henkeé4, Jumalan rakkauden
Henkea syddmesséni koko thmissukua ja kaikkia kohtaan, silloin miné olen
vaardssa alusta lahtien.

291 Nyt, Paavali sanoi, 1. Korinttolaiskirje 13: “Vaikka minulla olisi tieto,
néettehén, ja mind ymmartaisin kaikki Jumalan salaisuudet, niettehén;
kaikki se, asema; mutta minulla ei olisi rakkautta, miné en ole mitdan. Ja
vaikka mind puhuisin ihmisten ja enkelien kielilld”, ne ovat ne, joita te
puhutte Jumalalle, ja aina ne, jotka voidaan selittda. “Vaikka miné
puhuisin kielilld, aidoilla thmisten ja enkelien kielilld, mutta minulla ei
olisi ldhimmaéaisenrakkautta, rakkautta, ei se minua mitdan hyodyttaisi.”
Niinpé4 jos mind tunnen kaikki Jumalan salaisuudet, ja voin paljastaa ne
ja—ja saan ne kaikki sopimaan yhteen, mutta minulla ei ole rakkautta,
mitd hyotya siitd on? Ja kun mini...

292 Jeesus sanoi: “Tasta kaikki tietavat, ettd te olette Minun
opetuslapsiani, kun teilld on...” kun assembliesilla on rakkaus ykseysléisia
kohtaan, ja ykseysliisilld on rakkaus assemblilaisia kohtaan: “kun teilla on
rakkaus, toinen toistanne kohtaan”, olitte sitten oikeassa tai vaarassa. Ja
niin kauan kuin teiddn tavoitteenne on véiri, vaikuttimenne on v&éra,
pikemminkin, silloin te olette alunpitiden vaarassd. Eiké néin ole?
[Seurakunta sanoo: “Amen.”] Katsokaahan: “Vaikka mind puhuisin
ihmisten ja enkelien kielilld, mutta minulla ei olisi rakkautta, mind en ole
vield mitaan.” Silla, Jumala on rakkaus. Me tieddmme sen.

293 - R . .. . . .
Ja mind uskon kielilldi puhumiseen. No niin, joku sanoi: “Veli

Branham ei usko ensimmaéiseen todisteeseen.” Haluaisin nyt selvittda sen
teiddn kanssanne. Ymmarrattek6? Haluaisin kertoa teille.

294 Mind wuskon, ettd kun ihminen vastaanottaa Kristuksen, hén
vastaanottaa osan Pyhédstd Hengestd. Koska, Jeesus sanoi, Matteuksen 12.

olentona, jalleen Valona, joka sokaisi hdnet. Ja hian kysyi: “Kuka Siné olet,
Herra?”

37 .. N e . - . 2] s .
Ja Hén sanoi: “Miné olen Jeesus, jota sind vainoat. Tyolds on sinun
potkia tutkainta vastaan.”

38 Ja hiin koetti selitti heille, mita se oli, ja—ja hén yritti opettaa heille
sitd, etta se, mitd han esitti ihmisille, ettd se oli, ettd: “Jeesus Kristus oli
Messias, ja ettd Han oli kuollut, ja Jumala oli heréattanyt Hanet kuolleista.”
Ja ettd se oli Kirjoitusten mukaista. “Ja ettd H&n oli nyt noussut ylos
Korkeuteen, Isan dJumalan tyko”, ja ettd—ettd han oli Hénen
ylosnousemuksensa todistaja. Ja, ettd, nama ihmeet ja merkit, ja thmeteot,
jotka olivat outoja ihmisille, eivdt olleet mitddn wuutta todelliselle,
raamatulliselle uskovalle, koska Raamattu oli puhunut niisté.

39 Katsokaa taaksepéin profeettoihin, kuinka profetoitiin, mita tapahtuisi
Messiaan tulemuksessa, ja mitd Han tulisi tekemédéan: “Rampa hyppii kuin
peura”, Jesaja 35:ssé ja eri Kirjoituksissa, joithin héan on voinut viitata.
Meilla ei ole sitd kirjoitettuna tadnne, mutta ehkipi hin palasi taaksepéin
ja viittasi sithen lyhyessd puheessaan noiden kuninkaiden edessi; koska,
he eiviat ehké olisi olleet niin karsivallisid hdnen kanssaan, kuin te olette
minun kanssani. Niin, ja sitten han—hén oli selittaméssé sité, ja koettaen
kertoa heille, ettd juuri se Jumala, jota he palvelivat...

0 Ja sitten, jalleen, han sanoi: “Sitd tietd vaeltaen, jota kutsutaan
harhaopiksi”, se on: “hullutukseksi”, naettehéan. “Sita tieta vaeltaen, jota he
harhaopiksi kutsuvat, mind palvelen sitd Jumalaa, jota te palvelette.”
Katsokaahan: “Tavalla, jota kutsutaan harhaopiksi.”

! Mini olen varma siitd, ettd tdnd péivdnd, jos me seisoisimme niiden
seurakuntien kanssa, joithin me kuuluimme, kuten presbyteerit, katoliset,
baptistit, ja muut, me voisimme antaa saman todistuksen noille ihmisille,
jotka sanoivat, esimerkiksi, haluavansa panna tamén veljen psykopaattien
hoitolaitokseen, tai johonkin sellaiseen. “Sitd tietd vaeltaen, jota he
harhaopiksi sanovat, silla tavalla min& palvon isiemme Jumalaa.”

*2 Ja millainen valtava todistus se olikaan Agrippan edessé, ettd kesken
hénen puheensa, Agrippa jopa huudahti, ja sanoi: “Paavali, Saulus, sini
melkein taivutat minut kristityksi.” Katsokaa, kuinka hén toi Kirjoitukset
esiin niin selvisti, vaikka se oli vastoin hidnen omaa synagogaansa. Mutta
Kirjoitukset olivat niin tdydellisen selvid, ettd hin sanoi: “Sind melkein
taivutat minut tulemaan kaltaiseksesi. ”

4 Paavali sanoi: “Miné toivoisin, ettd siné olisit, tdysin sellainen, paitsi
etten mind halua, ettd sind olisit néissd kahleissa, joissa min& olen,
ymméarriathan”, mutta olla sellainen uskovainen, kuin hin oli. Toisin
sanoen, jos mind... “Toivoisin Jumalalta, ettd sind nékisit tdmén
ilmestyksen, kuten—kuten minéd néden sen.” Toisin sanoen: “Mind—miné
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tolvon, ettd sind nikisit sen.” Ymmarratteko? “Mina todella toivon, etta
sind nakisit sen.”

* Kun Festus, uskoakseni, oli sanonut hénelle, ettd han oli “opiskellut
liian paljon”, ettd han oli “poissa jarjiltdan.” Mutta Paavali teki héanelle
tiettavaksi, ettd hin—ettel hén ollut; vaan ettd hin—hén tiesi, missé
seisol.

- Ja mind haluaisin sanoa tadméin, tdnd aamuna, veljet. Mind toivon
todella, ettd voisin... En verratakseni itsedni Paavalin eldmiin, vaan
voidakseni puhua hieman perustavaa laatua olevista asioista. Koska, taalla
on monia muita, jotka ehké tulevat puhumaan tdnd aamuna, mutta halusin
kayttaa tata tilaisuutta sanoakseni tdmén. Sitten toivon, ettd jokainen eri
seurakunta, joissa  kuulin teiddn  kayvdn, Bethel Temppeli,
Riippumattomat, Assemblies of God, ja muut... Minid toivoisin, ettd te
kaikki voisitte ndhd4 sen, mitd mind nien; etti te voisitte. Toivoisin, etti
teilld olisi sama néky, joka minulla on, silloin teilld olisi parempi ymmarrys
tasta palvelustehtavasta.

* Kun jatin baptistikirkon, tullakseni helluntaihin; ja tri Roy E. Davis,
joka oli vihkinyt minut papiksi Missionary Baptistikirkkoon, sanoi minulle,
ettd olin ndhnyt painajaisen, kun Herran ndky tuli ja—ja puhui minulle.
Ja—ja te tiedatte, mitd parantaminen oli silloin, se oli aallonpohjassa.

47 Enki—enkéi mini tiennyt mitddn helluntailaisista. Mina olin kuullut,
ettd he olivat joukko pyhid kieriskelijoitd, jotka makasivat lattialla
kuolaten kuin mielipuolet koirat, ja heitd taytyi viuhtoa, ettd he olisivat
vironneet, ja kaikkea sellaista. Siind oli kaikki, mitd tiesin
helluntailaisista.

Han kysyi: “Kenen sind luulet kuuntelevan itseési?”

*8 Ming sanoin: “Jos Jumala lihettis minut, niin sielld on jokin paikka ja
joku, jonka tykoé Héan ldhettdd minut.” Se on totta. Naettek6? Sitten mini
sanoin: “Tohtori Davis”, miné sanoin: “Hén oli aivan yhtéa todellinen; min&
seisoin ja katselin Hant4”, mind sanoin. He kertoivat minulle, ettd ndméa
nayt...

49 Mini uskon suuresti sithen, veljet, ettdi—ettd lahjat ja kutsumukset
ovat ilman katumusta. Mindi—miné uskon sen. Te olette syntyneet, etteka
voi olla jotakin, mitd te ette ole. Ja milloin tahansa te yritidtte tehda
itsestdnne jotain, mitd ette ole, te vain astutte tekopyhin ihmisen rooliin.
Ja sallikoon Jumala minun ennemmin kuolla, kuin ettid olisin tekopyha4,
ndettehén. Antakaa minun vain olla se, mikd miné olen, ja sitten tehdé se
selviksi ja kirkkaaksi. Ja—ja, sitten, antakaa— antakaa minun olla silla
tavalla, niin jokainen tietda sen. Silloin tekin tiedétte aivan tarkalleen.

vastaan ja onnistua siind.” Te olette lukeneet hénen historiansa. “Mutta
ettda Martti Luther saattoi pitdd pédansid kaiken sen fanaattisuuden
ylapuolella, joka seurasi hdnen herétystdén, siina oli salaisuus. ”

283 Ja kun jotakin tavatonta on tehty, ympérileikkaamattomat tulevat
perdssda juuri niin kuin oli Egyptissd. Ja se on aina saanut aikaan
vaikeuksia. Me tieddmme sen tullessamme sinne. Kun Koora nousi esiin, ja
Jumalan taytyl havittaa se. Mutta, veljet, minéd en moiti teita.

284 Vel Jaggers istui sielld ja koetti selittdd minulle, ettd Pyha Henki teki
sen. Ja min& sanoin... Ja sitten minulla oli, hdnen omassa lehtisessdén...
Mini sanoin: “Veli Jaggers, no niin”, mini sanoin, “mind olen kaynyt
seitsemédn vuotta kansakoulua. Ja sinéd olet jumaluusopin tohtori ja olet
opiskellut tullaksesi asianajajaksi. Sinut kasvatettiin puhtaassa,
kunnollisessa seurakunnassa, Assemblies of Godissa. Sinun isdsi auttoi
perustamaan tuon uskon. Ja sind vetdydyt siitd pois, se on sinun
vallassasi.” Mutta mind sanoin: “Se on kunkin ihmisen asia, joka haluaa
tehdd sen. Minéd en vedd mitdan rajalinjaa sithen. Mutta kun tulee kyse
siitd, ettd sinunlaisesi tyokalu, joka voisi voittaa tuhansia sieluja
Kristukselle, rakentaisi palvelustehtavinsi jollekin sensaatiolle.” Miné
sanoin: “Veli Jaggers, kun sind rakennat tuollaisen pylvaén, jollei sinulla
ole vastapainoa sille, hetken péastd se kaatuu. Ja sinulla taytyy olla
Kirjoitukset tukena sille, mistd puhut.”

Héan sanoi: “Sille on Kirjoitusten kohta.”

Mini sanoin: “Esita se.”

285 (.. . . .. . .. .
Hén sanoi: “No, veli Branham”, hén sanoi, “Pyhd Henki tekee sen.”

286 Mini sanoin: “Naytda minulle Kirjoitukset, missd Ne sanovat Pyhén

Hengen milloinkaan laittaneen verta vuotamaan jostakin henkilosté, ja
niin edelleen, silld tavoin. Naytidp4 se; kun heistd on vuotanut 6ljya. Sini
sanoit: “Tuo 6ljy oli Jumalallista parantumista varten.” Ja siné sanoit: “Tuon
naisen veri olisi kansojen pelastukseksi.” Mina sanoin: “Jos niin on, miti
sitten on tapahtunut Jeesuksen Kristuksen Verelle? Se vihentd4 sen arvoa.
Ja mika tahansa on sitd vastaan, on anti. Se on sita vastaan.” Mind sanoin:
“Se tulee antikristuksen opiksi. ”

“O1”, han sanoi, “veli Branham, sini opit sen jonakin paivana.”

287 npe .. . e . . . .
Mini sanoin: “Mini toivon, etten koskaan opi sellaista. Nyt, veli”,

mind sanoin: “mind rakastan sinua, ja sinid olet minun veljeni.” Ja mina
sanoin: “Veli Jaggers, sini tulet hetken pédasta oksalle, jolta sind et pdase
pois. Palaa takaisin seurakuntaasi ja palaa takaisin ja pysy Evankeliumin
kanssa.” Ja mind sanoin: “Ald rakenna sitd sensaatioiden varaan.” Mina
sanoin...
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“Se on totta.”] Mind néaytin teille tdmén, tarkalleen oikein. Siind se on!
Naetteko?

No niin, heidén pitiisi tietda se.

273 aalla Chatauquassa jokin aika sitten erds mies nousi ylos ja sanoi:
“Veli Branham on profeetta.” Mind en vaitd olevani mikdin profeetta.
Ymmaéarriattehan? Mutta hin sanoi: “Veli Branham on profeetta, kun hin on
erottamisen Hengen alla, mutta”, han sanoi, “voi, hédnen Oppinsa on

myrkkyéd. Olkaa varovaiset Sen kanssa.” Miné ajattelin, kuinka koulutettu
mies vol sanoa jotakin sellaista?

74 Miti profeetta merkitsee? “Sanan jumalallinen tulkitsija.” “Herran
Sana tuli profeetalle”, nédettehdn. Mutta, juuri tdma, se ei ole taalla
sanottavaksi.

275 . . - . . ..
Mutta, joka tapauksessa, veli Jaggers. Ja mind sanoin, hén sanoi, oi...
Mini sanoin: “Olen ndhnyt tuosta naisesta, jolla on tuota verta késissdan.”

276 . .. . . . -
“O1”, han sanoi, “veli Branham, se on uskomattominta, mita olet

koskaan ndhnyt!”

277 qpe . . o . o .
Miné sanoin: “Veli Jaggers, miné rakastan sinua. Ensiksi haluan, etta
otat kateni kiteesi. Sanokaamme, ettid olemme veljia.”

Han sanoi: “Varmasti. Mika on hatana?”

278 npe . . - . . .. . . -
Mini sanoin: “Sind olet yksi voimallisimmista saarnaajista, miti

tunnen. Mikd—mikéi tyokalu siné oletkaan Jumalalle!”

2% Hiin sanoi: “Kiitos, veli Branham. Sin olet todella ngyra.”

280 Mind sanoin: “Mind en sano sitd ollakseni noyrd. Mind sanon sen,
koska uskon, ettid sind olet Jumalan palvelija.” Mutta mind sanoin: “Veli
Jaggers, jollet siné... Sinéd olet—siné olet menossa liian pitkélle; sinulla ei
ole mitdéan vastapainoa sille, mistd siné puhut. Sina perustat...”

281 Ja téma on vikana monien teidin Assemblies of Godin, ja toistenkin
miesten kanssa, nidissd parantamiskokouksissa. Mind en moiti teitd. On
niin paljon, mitd kutsutaan... Ja Tommy tdssd on hyva veli, ja me
tieddmme, kuinka vakaasti hén seisoo. Mutta ta4lld on nykyisin niin paljon
asioita Jumalallisen parantamisen nimen alla, ettei ole ihme, etta te ette
halua jarjestda kokousta tdssid kaupungissa. He tulevat ja imevéat ihmiset
tyhjiin ja menevdat pois. Ja mitd heilld on? He eivdt anna ihmisille
hiukkaakaan enempid, kuin mitd te annatte puhujalavaltanne, omasta
saarnastuolistanne. Ja te olette oikeassa, veljet. Min4 sanon teille, te olette
oikeassa. Mutta on juuri niin kuin...

282 Mina luin historiaa Martti Lutherista. Siind sanottiin: “Ei ollut
mikédédn salaisuus, ettd Martti Luther saattoi protestoida katolista kirkkoa

0 Ja niinpd sitten, kuten tieddtte, mind en saanut kovin paljon
koulutusta, kuten sanoin. Joten... teologiassani, mind olen huonoin
mahdollinen. Ja arvelen teiddn tietdvan sen, nidettehén. Ja saarnaajana,
voin tuskin edes kutsua itseéni sellaiseksi, koska en ole saanut koulutusta,
enkd tunne sanoja ja niin edelleen. Mutta sen vdhén, mitd minulla on...
Herran Jeesuksen tuntemisesta, Hinen armostaan, mini koetan jakaa sen
kaikkien veljieni kanssa kaikkialla, jakaakseni tamén.

>! Ja, mutta, kun lihdin baptistikirkosta; joka oli ainoa kirkko, johon
koskaan olen kuulunut, tai jossa minut asetettiin virkaan. Ja minut
vihittiin papiksi  vuonna 1933, Missionary Baptistikirkossa,
Jeffersonvillessi, Indianassa. Se on... se on Eteldn Baptistikonventin jisen.
Sitten me, tuohon aikaan, miné... kun miné vetéaydyin sielta pois ja vain...

52 Nythén, baptistiseurakunta on riippumaton seurakunta. Me—me
kaikki tiedidmme sen, ettd se on—se on... Te voitte saarnata mitd tahansa
haluatte, jos vain teiddn seurakuntanne sallii sen. He vain... Te voitte
saarnata, mita tahansa haluatte.

>3 Ja mind piddn siitd, ndettehdn, koska uskon, ettd se on apostolista.
Koska, pédéd, korkein virka seurakunnassa on paimen, me tiedimme sen,
pastori. Ja—ja jos... Jos joku piispa tai joku muu yrittdd tyrméata
ilmestyksen, joka pastorilla on, niin kuinka Jumala koskaan silloin voisi
toimia seurakunnassaan? Nietteko, te ette yksinkertaisesti voi tehda sité.
Niin, ja mini olen...

> Kun tulin sieltd ulos, mind tapasin ensimmadiisen ryhmé&n, mika
tapahtui tuon pienen Betty Daughertyn parantumisen yhteydessd St.
Lousissa, Missourissa. Ja se oli Yhdistyneiden Helluntailaisten, tai
Helluntailainen Jeesus-Nimen seurakunta, johon tdmé pastori kuului, ja
hdnen pieni tyttdrensd parani. Tosin, minid ajattelin, ettd hénet teki
helluntailaiseksi se, ettd he kutsuivat itseddn nimella “Jeesus Yksin.” Ja
mind ajattelin, ettd se, miké teki heidat helluntailaisiksi, oli se, miksi he
kutsuivat itsedén, ja ettd siind oli se ero. Niinpi, sitten, sieltd min&
menin...

>> Ja hin oli hieno mies; meilld oli suuri kokous St. Lousissa, mistd on
kuva tuolla. Ja meilld oli kidytossimme Kiel Auditorio; ja ensimméisené
iltana, tai kahtena, 14 000 ihmisté téytti sen niin, ettemme voineet edes...
heidén taytyi laittaa poliisit oville, pitimé&éan heidét poissa.

>6 Ja sitten sieltd, me menimme edelleen Richard T. Reedin Siunatun
Vanhan Raamatun Ajan Tabemaakkeliin, Jonesboroon, joka my6s kuului
tuohon samaan organisaatioon. Ja sieltd, tri G. H. Brownin tyko, joka oli
samaa organisaatiota, 505 Victor Streetilld, Little Rockissa, Arkansasissa.
Ja, sieltd, Lansirannikolle.
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>’ Ja sitten kun padsin Léansirannikolle, miné osuin tuleen. Silloin min&
havaitsin, ettd helluntailaisten keskuudessa, heid4n organisaatioissaan, oli
yhtd paljon hajaannusta kuin meilld baptisteillakin. Katsokaahan, heita
oli—heilld oli niin paljon eroavuuksia, heitd oli siella erilaisia. Ol
Assemblies of God, Church of God, ja jotakin muuta, ja jotakin muuta, ja
jotakin muuta, ja—ja erilaista. Ja he olivat erottautuneet toisistaan ja
vetdneet pienia rajalinjoja. Ja kaikki muut veljet alkoivat tulla luokseni, ja
sanoa minulle: “No, sindhin olet Jeesus Yksin, timin ryhmé&n kanssa
taalla.”

Miné sanoin: “Ei, mind en—mind en kutsu itseani siksi.” Ndetteko?

Héan sanoi: “Miten niin, olethan siné yhteydessa heiddan kanssaan?”

58 - . . . .
Mina sanoin: “No, se—se el tee minusta sellaista.”
Niettek6? Ja mind sanoin: “Mind—mind—mini vain... He olivat
veljia.”
Ja han sanoi: “No, hehin ovat joukko... No, heillihén ei ole muuta kuin
J
joukko hiirihaukkojen orsia ja muuta sellaista. Kun taas...”

60 Mina sanoin: “Hetkinen, anteeksi vain. Mind olen tavannut siella
todella jumalisia miehid. Ja he ovat jumalanmiehid.” Ja mind sanoin:
“Minid—miné todella paheksun siti, ettd kutsut heitd pahoiksi; koska sité
he eivit ole.”

61 No, sitten miné koetin pysyé siitd loitolla niin pitkdén kuin vain voin,
ottamatta kantaa puolin tai toisin. No, min& aloin tutkia, mitkd heiddn
ajatuksensa olivat, ja mitkd heiddn eroavaisuutensa olivat, ja miké erotti
heiddt toisistaan. Ja mind havaitsin, ettd oli kaksi suurta ryhmaéa, toista
kutsuttiin nimelld Jeesus Yksin, ja toista Assemblies of Godiksi. Ja heita
kutsuttiin, tai he olivat erottautuneet vesikastetta koskevan kysymyksen
tdhden; toisen kiyttdessd muotoa “Isd, Poika, Pyhd Henki”, ja toisen
kayttaessa “Jeesus” -Nimea.

®2 No niin, mini katselin, ja sielli molemmilla puolilla oli suuria miehis,
Jumalan palvelijoita. Ja mini ajattelin: “Oi Jumala, jospa voisin nidhda
heidén kaikkien sulautuvan yhteen ja menevin vain eteenpdin ja... etteivit
he vain vetdisi pienid rajalinjojaan, sanoen: ‘Me emme ole yhteydesséa
toistemme kanssa.” Mutta mini havaitsin, siind, ettd paha henki oli tullut
heiddn keskuuteensa ja aiheuttanut vihaa ja kaunaa niiden kysymysten
suhteen, jotka olivat nousseet esiin heididn keskellddn. Miné ajattelin, etta
tdma on juuri niin kuin Saatana sen haluaakin. Juuri sitd han haluaa. Niin
kauan kuin teiddn aseenne ovat suunnattuina toisianne vastaan, hinen ei
tarvitse isked yhtdén iskua. Ja mina...

%3 Ja niinpd sitten, lopulta, koitti ratkaisun hetki. Ja se tapahtui
Seattlessa, Washingtonissa, noin vuonna 1946. Ja erddna aamuna minut

el anna anteeksi synteja. Ei. Ei. Ei, todellakaan. “Jeesuksen Kristuksen
Veri e1l koskaan kadota Voimaansa, ennen kuin koko Jumalan lunastettu
Seurakunta on pelastettu niin, ettei se enda tee syntid.”

264 3 . . . . o . .. - .. ..
Miné sanoin: “Veli Jaggers?” Miné tapasin hénet; mina soitin héanelle.
Ja mina olin Kristittyjen Liitkemiesten kanssa. Min& sanoin, min& sanoin:
“Veli O.L?”
eli O.L7

Han sanoi: “Missd kummassa siné olet?” Min4 olin erdéssé pienessi,
halvassa motellissa siella. Ja hin sanoi: “Aiotko sind kertoa minulle, ettd
he panivat sinut sinne?”

266 Mina sanoin: “Min& halusin niin. Kun tulin luoksesi”, mini sanoin,
“mitd sind teit? Sin&d panit minut sinne Statler Hotelliin, ja minun vain
tdytyl seistd nurkassa. Minut vietiin pOytdédn; enkd mini tiennyt, mita
veistd kayttdd, enkd mitddn muutakaan. Enkd miné... Menin sinne alas,
ilman takkia, ja he halusivat ajaa minut ulos.” Ja mind sanoin: “Mind—
mini en tiedd, kuinka kayttaytya sielld.”

Héan sanoi: “Mina vien sinut sinne, jos he ovat liian kéyhid tekeméan

”

sen.

267 pr . . . - . .. e el
ind sanoin: “Ei, herra.” Mina sanoin: “Mutta haluaisin syoda pihvin
M “Ei, h "M “Mutta hal da pih
kanssasi, jos sind maksat sen.”

Ja hin sanoi: “Hyva on.”

268 .- .. . . e . C. .
Niinpd me sitten menimme erddseen paikkaan ja istuuduimme. Ja

mind sanoin: “Veli Jaggers, mina todella ihailen sinun...”

259 Ja hiin on oikein hyva ystadvini, rakas veli. Ja minulla—minulla oli
hénen pieni kirjoituksensa, ja hén... jossa hénelld oli tuo nainen, joka oli
juuri tullut tdnne ulkomailta, jolla oli verta késisséén, ja muuta sellaista.
Joten minulla oli se taalla. Mind vain halusin hinen kerran kieltdvan sen,
ja sitten minulla oli se hdinen—hénen omassa lehtisessién, tiedattehan.

270 7y pe . . . . N
Mini sanoin: “Olen pannut merkille, kuinka sini menet eteenpiin,

sinulla on, sinulla alkaa suuret kokoukset.” No, Liikemiehet olivat
kutsuneet minut sinne, tietenkin.

27 Nayttaa siltd kuin ihmiset tietdisivat. Jos Pyhd Henki voi paljastaa

minulle asioita puhujanlavalla, eiké hin voi kertoa minulle, mitid tapahtuu
muissa paikoissa, veljet? [Seurakunta sanoo: “Amen.”]

272 Mini voin kertoa teille sana sanalta ja todistaa sen veli Carlsonin ja

taman veljen kautta tdssd. Mind istuin kokouksessa eilen ja kerroin néiille
veljille, mité taalla olisi tdnd aamuna. [Erds veli sanoo: Kylla.”] Se on totta.
Tarkalleen. [“Amen.”] Niettek6? Koska Pyhd Henki herdtti minut ja sanoi:
“Seiso ikkunan vieressd.” Mind katsoin ikkunasta, ja Hin néytti minulle
aivan tarkalleen tdmé&n. Mini sanoin: “No niin, veljet...” [Erds veli sanoo:
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Miné sanoin: “Se ei ole kolminaisuutta. Se on yksi Jumala kolmessa
: ”»
virassa.

27 Qe ei ole kolminaisuus, kolme Jumalaa. Meilla ei ole mitééin kolmea
Jumalaa. Varmasti ei. Sita ei ole. Sité ei ole opetettu Raamatussa. Ja on
vain yksi Jumala. “Kuule Israel, Mini olen Herra sinun Jumalasi.” Yksi
Jumala! Ensimméinen kisky: “Ala pid4 muita jumalia Minun rinnallani.”
Varmasti, Han on yksi Jumala, ei kolmea.

258 . . cel . .. . .
Se on katolinen versio siitd; ja se siirtyi katolisuudesta

luterilaisuuteen, ja yhd eteenpéin, ja niin edelleen, ja ihmisten
keskuudessa uskotaan tdnain yleisesti, ettd meilld on kolme Jumalaa.

259 Ja sinne te ette koskaan... Tami Evankeliumi ei tule koskaan

meneméaan juutalaisille... Mistd, mind profetoin erdédnd aamuna yhdelle
juutalaiselle ldhetyssaarnaajalle sielld. Te ette voi koskaan vieda
kolminaista Jumalaa juutalaiselle. Te ette voi koskaan tehda sitd. Mit4,
hidn el ole; hidn tietdd asian paremmin. Katsokaahan, hin tietda
Raamatusta enemmin kuin sen. Mutta Hén ei tule koskaan olemaan
kolminainen Jumala, juutalaiselle. Jos te teette héanelle tiettaviksi, ettd Se
on sama dJehova, hdn ottaa sen vastaan heti. Varmasti! Siind se on,
néettehan.

260 Ja min uskon témén kaiken. Niin kuin Joosef sanoi: “Veljet, #lkii

olko vihaisia itsellenne, silld Jumala on tehnyt tdméin”, ndettehdn. Niinp4,
silla asia on niin, ettd se saattoi odottaa tdhin aikaan asti, siind kaikki,
koska meidédn pakanain aikamme on melkein ohitse. No niin, minid uskon
sen koko syddmestdni. Niinpd néetteko te, veljeni? [Seurakunta sanoo:
“Amen.”] Mina koetan pyrkid johonkin, ettd, tdma ryhmé, viki, miehet,
joilla on Pyhdn Hengen kaste.

261 Aimee McPhersonin ryhmé, mitd héan teki? Hén oli ensin ykseyslédinen,
luulisin; sitten han 1dhti sieltd ja tuli assemblylaiseksi: sitten hin 1ldhti
sieltd organisoituen toisella tavalla; td44lla jonkin aikaa sitten, loi itselleen
pienen ryhmén, pienen asian.

22 Istuin O. L. Jaggersin kokouksessa. No niin, me kaikki tunnemme O.
L. Jaggersin. Hinen—hinen isinsid auttoi perustamaan Assemblies of
Godin Yleisen Neuvoston. No niin, O. L. Jaggers on suuri mies. Hin on
suuri saarnaaja. Kerroin hinelle jokin aika sitten, min&a sanoin: “Veli
Jaggers, jos mind osaisin saarnata niin kuin sinid saarnaat, mind en
koskaan en&i edes pitdisi parantamiskokousta.” Mutta hédnelld on kaikki
tuo veri ja viini, ja muu, sen jalkeen, kun hin ensin aloitti siella.

263 . .. . .
Suokaa minulle anteeksi, jos loukkaan tunteitanne, veljet, sen
suhteen. Mind—min4... Ei siind mitddn. Jumala voi saada verta tulemaan,
viinid tulemaan, tai 6]jya tulemaan, mitd tahansa Han haluaakin, mutta se

vietiin hotellin aulaan, johonkin tdmé&nkaltaiseen, aamiaiselle joidenkin
saarnaajien kanssa. Ja minun piti puhua kahdelle heiddn johtomiehelleen.

%4 Ja toinen heisti oli tri Ness. Uskon teidin Assemblies of Godin veljien
muistavan hinet. Han oli luoteiselta alueelta; suuri mies, dlykés, oppinut.
Ja hin edusti Assemblies of Godia.

65 Sitten, tri Scism, United Pentecostal -kirkosta. Arvelen teiddn United
Pentecostal-veljien muistavan hinet. Han oli my6s luoteesta, ja héan oli
heidén johtajansa ja niiden alueiden siella.

66 No niin, ndméa kaksi miestd kohtasivat. Ja minut tuotiin heidan
eteensd, koska riidat olivat kérjistyméssd, ja se haavoitti minua joka
tavalla. Ja mind ajattelin: “Mitd minun tiytyy tehdid? Mitd mind voin
tehda?”

&7 Sitten, no, he sanoivat: “No niin, sinun taytyy valita jompikumpi puoli.
Jos sind aiot mennd Jeesus-Nimen ryhmén kanssa, sinun taytyy olla
Jeesus-Nimi ryhmééa. Ja jos kuljet Assemblies of Godin kanssa, sinun
taytyy ldhted pois Jeesus- Nimen ryhmésté, ja liittyd Assemblies of Godiin,
tai niin edespdin.” Tilanne tuli sellaiseksi, ettd minun oli ilmaistava
kantani jollakin tavalla.

%8 Rukoilin paljon tuona aamuna ennen sinne menoani. Mind sanoin:
“Jumala, auta minua. Koska, siella on kaksi suurta miestd; sielld on
tuhansia palvelijoitasi. Ja Sind olet ldhettdnyt minut ténne
palvelustehtidvin kanssa. Ja he molemmat ovat Sinun palvelijoitasi. Ja
tulisiko minun kayttda sitd vahaista vaikutusvaltaa, joka minulla on,
yhden organisaation hyvaksi, kun se taistelee toista vastaan?”’ Nietteko?
“Mind—minusta el tunnu oikealta tehd& sitd. Mina en usko, ettd se olisi
Kristuksen tahto, ettd tekisin niin.” Ja mini sanoin: “Jumala, auta minua
ja anna minun tehdi jotakin, tai anna minulle jotakin, mitd sanoa.”

%9 Ja silloin minulla ei ollut ketdén puolellani. Minun vain tiytyi seistd
sielld, vain Herra Jeesus ja miné, tuona aamuna.

O No niin, sitten tuli tuo suuri vaittely. “Mitd sind aiot tehda? Minkd—
minkd—minka padtoksen sini teet?”

"L Mina sanoin: “Minun padtokseni on jo tehty. Se, minun paitokseni on
seistd teiddn molempien valissd, ja olla littymAttda kumpaankaan
organisaatioon; ja sanoa, kidet teiddn kummankin ymparilla: ‘Me olemme
veljid.” Nietteko? Katsokaahan, me olemme veljid. Nietteko? Ja miné
sanoin: “Olen yrittdnyt lukea kaikki kirjat, jotka olen voinut, siitd, kuinka
tdmé alkoi, mitd kutsuttiin tdksi ‘uudeksi kysymykseksi,’ ja kuinka he
erottautuivat toisistaan, ja kuinka tdmé& alkoi talla tavalla ja tuolla
tavalla.” Ja mini sanoin: “Namaéa kiistat teiddn valillinne”, mini sanoin:
“ovat sama asia, joka sarki helluntailiikkeen, tuona péaivini... Helluntain
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jalkeen. He alkoivat kiistelld toistensa kanssa.” Ja min& sanoin: “Se asia
erottaa jalleen.”

72 Mina sanoin: “Onko mitddn mahdollisuutta, ettéa teiddn valillenne,
veljet, 16ytyisi keskitie? Onko mitdan, mikd—mik4 olisi sellaista?”

73 No niin, he eiviat avanneet suutaan siihen, koska kiista oli hyvin kiivas.
Tiedédttehén, noin viisitoista, kaksikymmentéd vuotta sitten, millaista se oli,
koska toinen ryhmaé oli juuri irtautunut toisesta, ja oli hyvin paljon riitaa.

4 Niinp4a mini sanoin: “Hyva on, veljet, ndin miné tulen tekem&dan. Mini
aion... Jumala el koskaan ldhettdnyt minua kastamaan, kuitenkaan. Han
ldhetti minut rukoilemaan sairaiden lastensa puolesta.” Mini sanoin:
“Niinpd, mind rukoilen sairaiden lasten puolesta, ja huolehtikaa te
saarnaajat itse kastamisesta”, miné sanoin.

> Mini sanoin: “Nyt mind haluan kysya teiltd jotakin, jotta te
ymmartiisitte sen.” Mina sanoin: “Veli Ness, niméi Jeesus- Nimen ihmiset,
uskotko sini, ettd he ovat vastaanottaneet Pyhdn Hengen, kun he puhuvat
kielilla ja tekevit saman asian, jonka te teette Assemblies of Godissa?”

Han sanoi: “Tietenkin.”

7® Mins sanoin: “Veli Scism, uskotko sina, ettd Assemblies of Godilla on
Pyha Henki, kun he puhuvat kielilla ja tekevit saman asian, jonka te teitte
kasteessa?

Héan sanoi: “Varmasti uskon.”

"7 Mina sanoin: “No niin, Raamattu sanoi: ‘Jumala antaa Pyhdn Hengen
niille, jotka tottelevat Hantd.” No niin, kuka totteli Hanta? Kuka totteli
Hant4d? Kumpi teistd totteli Hant&? Ja Jumala antoi teille molemmille
Pyhian Hengen, naettehédn.”

Mini sanoin: “Sanoisitko siné, veli Scism, ettd veli Nessilli ei ole Pyhaa
Henkea?”

Héan sanoi: “En.”
79 2 . .. o T e i .
Mini sanoin: “Sanoisitko siné, ettd veli Scismillé ei ole Pyhd4 Henkea?”

80 “En” Nietteks? Ettd he molemmat uskoivat, ettd toisella oli Pyhi
Henki.

81 Mutta, nédettehin, ettd siind ei ole mitddn jarked, veljet. Siind ei ole
jarked. Ja kuulin, hieman sen jilkeen...
Tulen takaisin pdédasiaan hetken kuluttua.
82 Suomalaiset veljet sielld, sen jdlkeen kun olin ldhtenyt Suomesta;

missd Jumala antoi meille, minun mielestdni, yhden suurimmista
kokouksistamme. Sielld, misséd tuo pieni, kuollut poika herétettiin, ja monia

2! Hin sanoi: “Veli Branham, mitd Pietari sanoi? ‘Tehk#da parannus ja
ottakoon kukin teistéd kasteen Jeesuksen Kristuksen Nimeen syntienne
anteeksisaamiseksi.’” Sen vuoksi sinun syntejdsi ei voida antaa anteeksi
ennen kuin sinut on kastettu Jeesuksen Nimessi.”

Mini kysyin: “Onko tdmé se kaava, veljeni?”
Héan sanoi: “Tdma on se kaava.”

252 Mina sanoin: “Ja silloin Jumala sekoitti oman suunnitelmansa,
Apostolien tekojen 10:49:ss4, silla ‘Kun Pietari vield puhui néita sanoja, tuli
Pyha Henki kaikkien péille, jotka kuulivat Sanan,” ndettehén, eikd heita
ollut koskaan kastettu, millddn tavalla. Silloinhan Jumala antoi Pyhé&n
Hengen ihmisille, jotka eivat olleet edes kadntyneita?” Mind sanoin: “Missa
ihmeesséi te nyt seisotte?”

253 ;.. . et e o .. . P
Hén sanoi: “Tiediatko, mitd me teemme?” Hén sanoi: “Me piirrdmme

plenen ympyrén, ja piirramme sinut suoraan ulos ympyrastdmme. ”

254 “Silloin”, min& sanoin, “mini piirrdn toisen, ja vedin teidit jalleen
takaisin sen sisille.” Mind sanoin: “Te ette voi piirtdd minua ulos, koska
min& rakastan teitd. Niettehidn, te ette vain voi tehdi sitd.” Min& sanoin:
“Sielld on liian monia teiddn—teidin veljidnne, jotka rakastavat minua ja
uskovat minuun.” Mind sanoin: “Sind, mind—miné... He tulevat, joka
tapauksessa.” Min4 sanoin: “He tulevat. Etteka te voi piirtda minua ulos.
Jos te pilirrdtte minut ulos, piirrdn minid teidat takaisin sisdlle.” Mina
sanoin: “Kun te piirrdatte yhden ympyrian; Jumala armossaan sallii minun
piirtdd toisen ja vetdi teidiat suoraan takaisin sisédlle.” Se on totta, vetda
heidit suoraan takaisin sisélle.

255 Ja, veli, oi, Kristuksen Nimessi, sallikaa minun sanoa tamaé.
Minulla—minulla on... Tieddn, ettd kaytidn tdhéin paljon aikaa; ja on jo
melkein aika lopettaa, arvelisin, mutta sallikaa minun vain sanoa tima4,
néettehéan.

256 - . . - . e .. .
Ja mina sanoin tuolle miehelle, min4 sanoin: “Min4 kulkisin kanssasi

niin kauan kuin siné saarnaisit Kirjoituksia, ja sinulla olisi rakkaus ja sina
uskoisit, ettd se... ja saarnaisit ja sanoisit, ettd sind kastat ihmisia... el
‘Jeesus’-Nimesséd, ainoastaan Jeesuksen. Ei. Mind—miné en varmastikaan
kannata sitd, koska tunnen useita Jeesuksia; tunnen heitd Afrikasta ja eri
paikoista, Jeesus-nimisid ihmisid. Mutta jos kéaytdt ilmausta, meidin
‘Herramme Jeesus Kristus,” niin miné olen yhta mieltd kanssasi siitd. Se on
oikein. Miné seison sinun rinnallasi. Mind uskon, ettd sinun tulisi panna
‘Isd, Poika ja Pyhad Henki’ ensiksi, ndethén, saadaksesi se oikein.” Mina
sanoin: “Uskon, ettd sinun tulisi tehda niin.”

Mutta han sanoi: “Oi, ei, ei! Se on jalleen kolminaisuutta.”
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243 .. e e . . .. .
No niin, mini en sano mitaan sellaista kuin: “Hei, sinua ei ole kastettu

Jeesuksen Nimessi; sind olet menossa helvettiin.” No niin, sellainen on
potypuhetta.

24 Ming kerron teille, mitd tapahtui erddné paivana. Mina olin Texasissa.
Ennen 14dht6éni... Ja veljet taalla ovat sen todistajia. Ykseyden seurakunta,
seitsemidnkymmentéikaksi seurakuntaa, oli rahoittamassa kokoustani. Ja
mind panin veli Pettyn, Assemblies of Godin veljen, puhujanlavalle tuona
iltana. No niin, te tiedédtte sen olevan totta. Hin on rakas veli, veli Petty,
jos jotkut teistd tuntevat hinet, Beaumontista, Texasista. Hin on yksi
hienoimmista miehisté, joita olen koskaan tavannut. Hinen vaimonsa on
kddntymykseen tullut katolinen, todella pyhitetty nainen. H&n on
todellinen Jumalan mies.

25 Sanokaapa minulle, kuka on hienompi mies kuin veli Roy Weed,
Assemblies of Godista. Mainitkaa kuka tahansa naistd miehista, katsokaa
tdnne, kaikkia naita veljia, jotka tunnen taalta. Veli tdalta Philadelphia-
seurakunnasta, ja nidméi Assemblies of Godin miehet, ja ketkid olisivat
hienompia ithmisid? Sanokaapa se minulle. Sanokaapa kuka olisi hienompi
mies kuin Jack Moore? Sanokaapa se minulle. Hin on sellainen, mita he
sanovat... He kuuluvat heihin. Hén ei ole radikaali. Te 16ydétte radikaaleja
molemmilta puolilta; ja juuri heitd ihmiset osoittavat, ja sitd perkele
osoittaa.

248 Vutta he ovat kaikki jumalanmiehii. Jumala on antanut heille Pyhén
Hengen. Jos Jumala ei olisi armollinen, me olisimme kaikki mennytta,
touhuinemme ja asioinemme. Se on tarkalleen totta. Mutta Jumalan armo
yhdistdd meidat. Ei ihme, ettd me voimme laulaa: “Siunattu olkoon side,
joka yhdistdd syddmemme kristillisessi rakkaudessa.” Sitd me
tarvitsemme, sitten.

247 Ja tiedtteks, mita? Seurakunnan Johtava Ylivalvoja soitti minulle, ja
han sanoi: “Tiesitko, mité sind teit eilen illalla?” Toisena iltanani siella.

Miné sanoin: “Mitd?” Min& sanoin: “Meill4 oli ihmeellinen kokous.”
Hén sanoi: “Sinulla oli saarnatuolissasi mies, joka oli syntinen. ”
Min4 sanoin: “Miné en tiennyt sitd.” Misséa oli...

Héan sanoi: “Tuo herra Petty.”

248 . e . . .. e . .. ..
“Ai1”, mind sanoin, “syntinenk6? No mutta”, mind sanoin, “hdnhén on

Assemblies of Godin saarnaaja, veli.”

249 Hén sanoi: “Kylld, mutta hén on silti syntinen, koska héntéd ei ole
kastettu oikein. ”

250 - . . . - .. .. . . -
Ja min4 sanoin: “Veli, mina pyydéin, ettd kerrot minulle, miksi?” Min&

sanoin: “Héanelld on Pyha Henki.”

muita asioita. Tukholmassa, Ruotsissa, tapasin Lewi Pethruksen Filadelfia-
seurakunnasta, joka on suuri Jumalan mies, ja Filadelfia-seurakunta. Veli
Gordon Lindsay, joka oli nyt... luulisin. Luullakseni hdn ei en&dd kuulu
sithen, mutta hin kuului Assemblies of Godiin.

8 Ja Assemblies of God on yksi suurista rahallisista tukijoistani,
kansainvilisesti. Ja Foursquare, joka on 1dht6isin Assemblies of Godista, on
yksi suurista kannattajistani. Ykseysliike, kansainvilisesti, on yksi
suurista kannattajistani. Niettek6? Ja mini vain otin sen asenteen, jittden
rauhaan terdvimmét sdrmét, ja sitten otin sen asenteen, ettd en menisi
kummankaan puolelle tuossa héilindssd. Kunnes voimme ndhdé olevamme
veljid, ja tulla yhteen, ja silloin me—me kaikki ndemme tuon saman
kiintopisteen, johon olemme tulossa, vaikuttimen ja tavoitteen sen
tekemiselle.

84 Ja teiddn—teidéan taytyy koetella vaikuttimenne ja tavoitteenne, ensin.
Ensimmaéiseksi, etsikdd dJumalan tahto; ja katsokaa sitten oma
tavoitteenne; ja sen jalkeen tutkikaa vaikuttimenne, ja katsokaa, onko
vaikuttimenne oikea. Sitten, niin kuin Jeesus sanoi Markus 11:24: “Jos te
sanotte tédlle vuorelle ‘siirry,” ettekd epiile syddmissidnne.” Mutta niin
kauan kuin teilld on epiilys syddmessédnne siitd, onko se Jumalan tahto, tai
teiddn vaikuttimenne tai tavoitteenne on vadri, niin kuinka se siirtyisi?
Mutta kun te tiedétte, ettd vaikuttimenne on oikea, ja ettd se on Jumalan
tahto, ja ettd tavoitteenne on oikea, niin sen taytyy siirtyd. Siind kaikki, tai
Jumala on sanonut jotakin vaaraa.

8 Juuri siitd syystd mennessédni puhujanlavalle, seurakunnissa, kukaan
el koskaan ole kuullut minun mainitsevan noita asioita puhujanlavalla,
noita kiistakysymyksid. Mina vain jatdn ne rauhaan. Katsokaahan, se
riippuu teistd miehistd. Ymmarrattek6? Miné olen tddlld auttaakseni teitéa
voittamaan sieluja Kristukselle Jumalallisen lahjan kautta, ndettehén.
Naetteko? Se el muuta asiaa... Hoitakaa te kastamisenne. Mutta sitten kun
on kysymys...

8 Tietenkin, minua on kutsuttu kaikenlaiseksi. Minua on kutsuttu, en
tiedd kuinka moneksi, kaikeksi “lihaksi tulleesta Jumalan pojasta” aina
“perkeleeseen” asti. Se on totta, kaikeksi. Mutta kaiken sen jalkeen, mini
olen teidén veljenne, Jumalan Valtakunnan kansalainen teiddn kanssanne;
tyoskennellen teiddn kaikkien kanssa, Valtakunnan puolesta. Ja se on
totta.

87 Nyt min4, jos sopii, ja te ajattelette, ettd meilld on tarpeeksi aikaa, niin
mind haluaisin kertoa teille, kuinka me keskustelimme siitd. Sopiiko se
veljet, vain pienen hetken? [Sananpalvelijat sanovat: “Kerro vain.
Varmasti.”] Veli, veli Ness ja he... Hyva on. Ja siinid saattaa olla hieman
sellaista, joka auttaa teitd. Se auttaisi teitd ymmaéartdmaéaan, jotenkin.
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Kirjoitin muistiin, tdnne, joitakin asioita, jotka muistin siitd. Se lahti
sieltd. Ja niinpd he kysyivdt minulta, mitd mind uskoin
“kolminaisuudesta”, uskoinko mini, etta oli Jumalan “kolminaisuus?”’

8 Nyt, veljet, kun me ldhestymme tétd, mind toivon, ettd kun tdmé on
ohitse, ettd me olemme yha veljid, niin kuin olemme olleet koko ajan.
Ymmairriattek6? Mutta mina tunnen, etti olen tdméin velkaa teille, koska
teiddn vikenne tulee minun kokouksiini, enkd min& todellakaan haluaisi
ldhettdd yhtakadn heista pois, eksytettyna.

% Ja olen aina sanonut ihmisille, jotka ovat Kkirjoittaneet minulle
kysymyksid, sen ulkopuolelta, mitd saarnaan puhujanlavalta... Ja tdssa on
sihteerini, ja niin edelleen. Jos he kysyvéat minulta kysymyksen: “Miten on
taméan kanssa, tai miten taméa on?”

91 Ming vastaan: “Kysykéda pastoriltanne, nédettehdn. Koska, jos hidn on
johtanut teiddt néin pitkélle, ettd te olette vastaanottaneet Pyhidn Hengen,
hidn on vievd teitd eteenpdin, nidettehdn. Te, katsokaapa, kysykaa
pastoriltanne.” Koska, tuollaiset pikkuasiat aiheuttavat hamminkia, ja
siksi min& haluan pysyé erossa siitd, ndettehén.

92 No niin, ja minulle on sanottu, ettd min& taistelin organisaatioita
vastaan. Sitd miné en tee. Minusta organisaatiot ovat hienoja, mutta kun
teiddn organisaationne jiarjestelméa turmeltuu, niin sitd vastaan miné olen.
Ymmarrattek6? Riippumatta siitd, onko kysymys ykseydestd, tai—tai
kolminaisuudesta, tai mitd se sitten onkin, jarjestelmé; ettd kun te tulette
sithen pisteeseen, etté te... ja sanotaan: “Me olemme Assemblies of God.”

“No, keitd ovat nuo kadun toisella puolella?”’

B40i, he ovat veljiimme. Heiti—heiti kutsutaan nimelli United
Pentecostals.”

“No, enté keitd ovat nuo tuolla?’

% “O1, he ovat Foursquare-veljid. Oi, me olemme hyvid veljid. Meilld on
hyvi yhteys keskendmme. ”
“Ai, uskotteko te kaikki saman asian?’
“O1, kylla, me uskomme.”
“Nyt, sitten, mika tekee teidat tallaisiksi?”

% “No jaa, ndmé veljet kastavat talla tavalla. Ja ndmaé taas télla tavalla,
kasvot eteenpéin. Ja ndmé kastavat...”

% Niin kuin sielld Eteld-Afrikassa, veli, me tormisimme siithen. He
kysyivdt minulta. Yksi ryhméa kastaa kolme kertaa, kasvot eteenpéin. Ja
toinen kastoi kolme kertaa, kasvot taaksepidin. Ja he sanoivat... Mini
kysyin: “Misté te saatte sen?”

persoonapronomini: “Miné olen teiddn kanssanne.” Niinp4, te niette, etta
se on kolmesta virasta, ei kolmesta Jumalasta.
k kol t t kol ta J last

No niin, veli, jos opetuslapset eividt koskaan kéayttdneet sitd, ja
my6hemmin...

236 npe . e o .. .. .
Mini en sano mitdén sitd vastaan. Se kylld sopii. Mutta mind sanon

teille, ettd jos joku mies tulisi tinne ollen kastettu “Saaronin Ruusun,
Laakson Liljan ja Aamutidhden” nimessi, ja han uskoisi Jeesukseen
Kristukseen Pelastajanaan; miné sanoisin: “Jumala siunatkoon sinua, veli!
Tule, menkdidmme eteenpiin!” Niettek6? Se on totta. Koska, jos teidin
syddamenne ei ole oikeassa tilassa, silloin te olette vAardssd, joka
tapauksessa. Tarkalleen oikein. Ja teiddn—teiddn syddmenne tdytyy olla
oikeassa tilassa.

237 Ja mini sanoin: “Katsokaahan nyt. No niin, jos miné tervehtisin veli
Nessid tdssa, mind sanoisin: ‘Pastori, tohtori Ness.” Niin se on tarkalleen.
Han on sananpalvelija. Hianet tulee huomioida pastorina. Hian on opiskellut
ja paljon opiskelut. Hanelld on tohtorin arvo, joten hanta tulee kutsua
‘tohtoriksi.” Se on hénen tittelinsd, niettehidn. Ja hinen nimensid on
kuitenkin ‘Ness.” No niin, miné en sanoisi: ‘Hei Ness! Hei tohtori! Ei, se ei
olisi oikein. Mina sanoisin: ‘Pastori, tohtori Ness.’

238 “Katsokaahan, tilld tavalla mind puhuttelen Hanté, katsokaa, mitéi
Héan on; sekd Isd, Poika ettd Pyhd Henki, ‘Herra Jeesus Kristus.”
Ymmarratteko?

239 - . e s .. . C e
Ja mind sanoin: “Jos mind joskus kastaisin jonkun teididn

seurakunnistanne, tdlla tavalla mind kastan heidat.” Mind sanoin:
“Ottaisitko sind hanet vastaan, veli Ness?”

220 Hin sanoi: “Tietenkin. Hinet on kastettu Isédn, Pojan, ja Pyhin

Hengen Nimessa.”
Mini kysyin: “Ottaisitko sind hinet vastaan, veli Scism?”

Héan sanoi: “Tietysti, hidnet on kastettu Jeesuksen Nimessi.”

241 Ming sanoin: “Miki teitd sitten vaivaa, veljet? Miksi te ette hyviksy

sitd ja sidrje nditd muureja, joiden sisdlld ndma ihmisraukat ovat.
Ykseyslaiset haluavat, todella, seurakunnat, he haluavat palvoa
assemblilaisten kanssa. Ja samoin assemblilaiset, seurakunta, haluaa
palvoa ykseysldisten kanssa. Ja veljet tuntevat niin. He tuntevat niin.
Mutta niin kauan kun perkele voi saada heidit taistelemaan...”

222 Nietteko te nyt, mitd miné tarkoitan, veljet? Minun pddmaéaéardni on
tuo yksi asia, dJeesus Kristus, ja dJeesuksen Kristuksen Ruumiin
yhdistdminen. Se on minun tarkoitukseni. [Seurakunta sanoo: “Amen.”]
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sanoin: “Nidin te Ykseydessd sanoisitte sen. Naettek6? FEiko olisi
epakunnioittavaa vilinpitdmattomyytta tuota miestd kohtaan, joka on
opiskelut ja on saanut tohtorin arvo? Jos hin on kovasti opiskellut sen
vuoksi, tulee hidnti puhutella tuolla arvonimella.”

226 - . . . - .. . . - .
Ja mind sanoin: “Sitten jos mind sanoisin: ‘Hei tohtori!” Min& sanoin:

“Eiko se kuulostaisi lattealta, jos saarnaaja puhuttelisi toista silla tavalla?’
Tai miné sanoin: “Juuri niin te teette, vain tittelin puolelta.”

227 - . ” e . . . e e
Mutta mind sanoin: “Kun mind vien ihmisen veteen; mina kavelen
sinne ja kysyn hénelta ja puhun ja tiedustelen hédnen nimeédnsé ja kuka hin
on ja hénen uskoansa.

228 «itten mind rukoilen ja sanon: ‘Nyt, Is4, niin kuin Siné olet kdskenyt
meiddn “mennd kaikkeen maailmaan ja tehdd opetuslapsia kaikista
kansoista,...”” Te veljet tiedétte, etta se on alkuperiinen teksti, ndettehin.
““..tehda opetuslapsia kaikista kansoista, kastaen heiddt Isdn, Pojan ja
Pyhian Hengen Nimeen; opettaen heitd pitimiin kaiken”, mitd Sina olet...
kaiken mité Sina olet opettanut meille.’

229 .. R - . . ..

“Niinpéa sitten miné sanoin: ‘Uskosi tunnustuksen perusteella; syntiesi

tunnustuksen ja uskosi perusteella Jumalan Poikaan min&d kastan sinut,
rakas veljeni, Herran Jeesuksen Kristuksen Nimessi.”

230 n pe .. . - C . .. ..
Min4a sanoin: “Ndin mind kastan. Min&d tunnistan myos Héanen
y
arvonimensé, mitd Hén oli, sekéd Isi, Poika, ettd Pyha Henki. Ja syy, miksi
Jeesus sanoi niin, oli... ”

231 Ratsokaahan nyt. Jos—jos niin ei ole, silloin teilli on ristiriita
Raamatussanne; teilld on ristiriita. Ja mité te silloin teette, kun... Mit4, jos
tdméa buddhalainen veli nousisi ylos ja sanoisi: “Miten on tdmén kanssa?”
Mita he sanoisivat, kun he kertoivat minulle...

232 Sielld, kun tuo intialainen veli haastoi Morris Reedheadin, ja sanoi

hénelle, sanoi: “Entd miten on Markus 16. kanssa?’ Hénen taytyi
perddntyé siita.

233 Deidiin ei tarvitse perddntyd yhtdidn mistddn. Se on Jumalan Sana.
Pysykdd Sen kanssa. Vain rukoilkaa. Saakaa ilmestys. Se kaikki on
sopusoinnussa.

234 . .. .
Katsokaahan, he molemmat sanovat saman asian, no niin; el
arvonimié; ei latteutta. Miné sanoin: “No niin... ”

23> Mina tunnistin Hénet. Han oli Isé; ei toinen Jumala. Han oli Poika; ei
toinen Jumala. Sama Jumala! Ne ovat kolme virkaa. Jumala Isyyden
ajanjaksossa, jos te haluatte sanoa sen niin, Isyyden; Pojan ajanjakso; ja
tuo sama Jumala on nyt meissd: “Miné olen teidédn kanssanne.” “Mind”,

97 .. R .. . .. .. .. ..

Eras sanoi: “Kun Han kuoli, niin Raamattu sanoo, ettd Han kallisti

padnsa eteenpain”, ja han sanoi, “siksi meidédn tulee kastaa heidit kasvot
eteenpéin. ”

% Ja mini kysyin: “No niin”, tuolta toiselta ryhmélta, “mika sai... Miten
on teiddan kanssanne?”

He sanoivat: “Oletko koskaan haudannut miesta kasvot alaspain?”

%9 No, ja tieditteks mita? He erottautuivat ja tekivit kaksi ryhmid, kaksi
organisaatiota. Voi meitd, veljet! Juuri sité perkele haluaa. Juuri sitd hén
haluaa. Kylld. Menk&é itseenne...

100 Nyt, katsokaahan, kyse ei ole Apostolisen Uskon Lahetyksesta tai—tai
Helluntaiseurakunnista toisella puolella. Sitd se ei1 ole. Kummassakin
ryhméssd on hienoja miehid, niin sielld kuin t&éalldkin. Mutta,
katsokaahan, kysymys on tuosta jarjestelmésta sen takana.

101 .. . . .. . . .
On niin kuin olen usein sanonut katolisista. Jos hidn on katolinen ja

luottaa Kristukseen pelastuakseen, hdn on pelastunut. Varmasti, se on
totta. Jos hén luottaa kirkkoon, hidn on kadotettu. Ja jokainen teistd
helluntailaisista veljista tieté4, etta jos me odotamme
helluntaiseurakunnan pelastavan meidét, “me olemme, ihmisisté, kaikkein
surkuteltavimpia”, se on totta, koska me olemme kadotettuja. Niin se on.

192 Mrutta jos me katsomme Jeesukseen Kristukseen, silloin me olemme
pelastettuja “uskonne kautta”, (mihin?) taytettyyn tyohon. Ja néilld pienilla
tekemisilla, ja polttomerkeill4, niilld ei ole paljon merkitysta.

103 N niin, mind sanoin veli Scismille... ja veli Nessille: “Vastatakseni
teiddn kysymykseenne”, miné sanoin: “no niin, mind en mene kummankaan
veljen puolelle. Ja miné tieddn, ettd niin kauan kun te touhuatte turhia, te
olette molemmat vadriassi. Ymmaéarratteko? Koska, miné olisin mieluummin
opissani véadrdssd, ja syddmeltdni oikeassa, kuin ettd olisin opissani
oikeassa, ja sydameltdni vaardssid.” Niettek6? Mind sanoin: “Loppujen
lopuksi, on kysymys teiddan syddmenne tilasta.”

194 54 olen pitdnyt sitd tapanani, tietddkseni tdmén: ettd jos joku mies,
riippumatta siitd, mitd han tekee, ja kuinka paljon hédn on eri mielta, ja
mitd hin sanoo minusta; jos mind en syddamessdni, el ainoastaan
velvollisuudesta, vaan jos minéd en syddmestédni voi rakastaa tuota miesti
yhtd paljon kuin rakastan ketd tahansa muuta, silloin miné tiedén, ettd
tadlld sisimmésséni on jotain vairin, ndettehédn. Se on totta, koska, se on—
se... el valia vaikka héan...

195 Brss pieni veli tuli, jokin aika sitten, pieni Kristuksen Kirkon veli. Ja,
oh, han nousi seisomaan, ja sanoi: “Taméi kaveri on paholainen.” Nietteko?
Hén sanoi: “Han puhuu Pyhéistid Hengestd.” Hin sanoi: “Ei ole mitdédn
sellaista. He, no niin, ainoastaan kaksitoista apostolia saivat Pyhén
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Hengen. Ja—ja jumalallinen parantaminen annettiin vain noille
kahdelletoista apostolille.” Ja héan jatkoi, noin puoli tuntia.

106 - . . . . . e . ..
Ja mind sanoin: “Hetkinen vain, veli. Mielestdni sinun tulisi antaa

minulle tilaisuus puolustaa Tété, ndethdn.” Mind sanoin: “Siné sanoit, etta
sind puhuit siiné, missd Raamattu puhui, ja olit hiljaa siind, missd Se oli
hiljaa.”

Ja hén sanoi: “Niin me teemme.”

197 Min& sanoin: “No niin, sind sanoit, ettd vain kaksitoista apostolia
saivat Pyhdn Hengen. Raamattu sanoo: ‘Ylidsalissa oli koolla
satakaksikymmentsd, kun Pyhad Henki lankesi, naisia ja kaikkia.” Ja
kertoisitko minulle, ajatteletko siné, ettd Paavalilla ei ollut Pyh&sa Henke&?
Ja hin vastaanotti Sen kauan sen jdlkeen, naethin. Ja sind sanoit, etta
parantamisen lahja oli annettu vain kahdelletoista apostolille. Ja Stefanus
kulki sielld, joitakin pdividi myohemmin, eikd hédn ollut yksi noista
kahdestatoista. Hén ei ollut edes saarnaaja. Hén oli diakoni, ja hidn meni
Samariaan, ja ajoi ulos riivaajia.” Mini sanoin: “Oi, veljet!” Siella oli hyvin
hiljaista, kun hénen taytyi niella se.

108 . . 5 C . - .
Ja kun se oli ohitse, “Mutta”, mind sanoin, “mind annan sinulle
anteeksi sen, ettd kutsuit minua paholaiseksi, koska tiedén, ettd sinid et
tarkoittanut sita. ”

109 Kun hin oli lopettanut, hin tuli luokseni. Hén sanoi: “Yhden asian
miné voin sanoa. Sinulla on Kristuksen Henki.”

110 y ro .. . .. . . e . .
Mini sanoin: “No niin, veli, kumpi min& olen, paholainenko vai
Kristuksen oma?” Naettek6? Naetteko?

11 Mutta miné sanon teille, katsokaahan, se johtui siitd, ettd tuo mies
saattol tuntea, ettd mina rakastin hénté; eika ollut valia, hén oli kylla eri
mieltd, ja hirvedsti eri mieltd, ja pilkkasi. Han...

112 Ming olen metsistija, ja olen ollut villien eldinten kanssa tekemisissa,
koko elaméni ajan. Ja ihmiset ovat sanoneet: “Kuinka...” Tuolla kertaa, kun
minun taytyl tappaa tuo karhu puukon kanssa, nédettehdn. He kysyivit:
“Etko siné pelannyt sitd?”

113 3 e .. . - .. .. e ..
Mini sanoin: “En. Jos mini olisin peldnnyt sitd, se olisi tappanut
minut, nidettehéan.”

114 Mutta, katsokaahan, te ette voi—te ette vol hamaéaté niitd. Ne tietdvit,
pelkaatteko niitd, vai ette. Jos te pelkaatte hevosta, niin tarkatkaa, mita
hevonen tekee, se heittda teidat seldstdnsé. Naettek6? Niinpid jos sinéd
pelkéét... Siné et voi hdméita sitd. Sinun tdytyy todella omata se.

Ja silla tavalla on Saatanan kanssa.

214 L . .. . R I .. .. c

Mina sanoin: “Silloin, tdméa on tuo.” Se on totta. Niettehan? Mini

sanoin: “Jos tuo on taméi, tdméi on tuo. Niin mistd te oikein teette niin
suuren numeron?”’

215 Ming sanoin: “Sallikaa minun ehdottaa teille, veljet. Jos minéa joskus
kastan jonkun henkil6n, niin téll4 tavalla...”

218 Mind sanoin: “No niin, tdssi on tri Ness.” Ja joku teisté veljistd sanoi,
hetki sitten, te veljet, etta te tunsitte tri Nessin.

Hyva on, mind sanon, taalla, veli Hicks td&lla, hénelld on... mini

luulen, etta sinulla on tohtorin arvo. Onko se totta? Hyva on.

218 . o . . . - . c .
Sitten mini sanoin: “Jos tri Ness, istuen tdssi...” Sitten mina sanoin:

“Jos min& haluaisin... ” No niin, kun min& vien jonkun henkilén veteen
kastettavaksi, mina néden sen niin kuin hédnkin, mini sanoin: “Ne olivat
Hénen Nimensa titteleitd.”

219 Ming sanoin: “Nyt, Assemblyn veljet kiyttdvat arvonimii, ja Ykseyden

veljet Nimed.” Mind sanoin: “Nyt mind aion todistaa teille, ettd te
molemmat olette viidrdssi, ja mina oikeassa.” Te tieditte, kuinka teiddn
taytyy... Kun teilld on miehié sellaisen paineen alla, taytyy teilla olla vahéan
huumorintajua silloin tédlléin, jotta he voisivat siten vdhin rentoutua.
Niinpd minéd sanoin: “Mind aion todistaa teille, ettd te olette molemmat
vaardssi, ja mina oikeassa.”

220y pe . . e - P .. . . .
Mini sanoin: “Mitd jos mind nyt haluaisin osoittaa arvostustani veli
Nessille, miné sanoisin...”

Tai, tai veli Hicksille taalld, naetteko. Jos mind sanoisin: “Hicks!” No
niin, kuulostaisiko se mukavalta? Ei. No, entéd jos min& sanoisin: “Tohtori!
Hei Tri! Mita kuuluu?” No niin, se kuulostaa epdkunnioittavalta, eiké vain?

222 c . . . ... .. .
“Kun”, miné sanoin, “te Assemblies teette juuri niin, ndettehén. Kun te

Assembly-veljet sanotte: ‘Isidn, Pojan, Pyhian Hengen Nimessi’, te vain
sanotte: ‘pastorin, tohtorin nimessa.”

223 Ja miné sanoin: “Sitten te Ykseyden veljet, kun te kastatte, te sanotte:
‘Jeesus!” He eivat kayta...

224 He, Jeesus Yksin, kdyttavit vain “Jeesus’-nimed. On olemassa monia
Jeesuksia. Mutta, Se on Herra Jeesus Kristus, ymmaéarrattehdn. On monia...
Kastavat “Jeesuksen” Nimessd, mutta mind en todellakaan kannata sitd;
mikédan Kirjoitus el tue sitd. Menkdéd alkuperdiseen, ja katsokaa, eiké se
olekin “Herra Jeesus Kristus.” Varmasti, Han on Herra Jeesus Kristus. On
monia Jeesuksia, varmasti. Ja Kristus on “Voideltu.”

225 \pe .. . . - .. . . . -
Miné sanoin: “Nyt, jos miné sanoisin saman asian veli Nessille. Min&a

sanoisin, kuulostaisiko se oikealta, jos min& sanoisin: ‘Hei, Ness!’?”” Mini
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Ja hdn on synnyttdvd pojan, ja heiddn on annettava hdnelle nimi
JEESUS, silld Hdn on vapahtava kansansa heiddn synneistdnsd.

...tdmd kaikki on tapahtunut, ettd kdvisi toteen...

203 Mini lainaan Kirjoituksia. Te saarnaajat tiedatte sen, kun jatkan.

. ettd kdvisi toteen... puhunut profeettansa kautta, Herra, joka
sanoo:

...neitsyt tulee raskaaksi ja synnyttdd lapsen, ja tdlle on annettava
nimi Immanuel, mikd on kddnnettynd...

204 . e C e
[Veli Branham pitdd tauon. Seurakunta: “Jumala meidin
kanssamme.”] “Jumala meiddn kanssamme!” Onko se totta? [ “ Aamen.”]

295 Mik4 sitten on Isan, Pojan, ja Pyhdn Hengen Nimi? [Erés veli sanoo:
“Jeesus Kristus.”] Kylla, tietysti. Siitd syystd Pietari kastoi heidét
“Jeesuksen Kristuksen” Nimessa.

26 Mutta, mind en vilitd siitd, vaikka teidit olisi kastettu Saaronin
Ruusun, Laakson Liljan, Aamutéhden nimessi, nekin ovat titteleitd. Jos
teiddn sydamenne on oikeassa suhteessa Jumalaan, Hin tuntee teidén
sydamenne.

297 Mutta nyt, nyt, mini olen ilmaissut sen. Nyt, nyt miné sanoin... Sitten
veli Scism sanoi: “No niin!” Tietenkin, varmasti, se naytti Ykseysopilta, ja
hén oli heti mukana siina.

208 Sitten mini sanoin: “Nyt tdssd mind haluan sanoa teille nyt jotakin.”

Naettek6? Mind sanoin: “Nyt mind haluan todistaa teille, ettd nama
molemmat miehet sanoivat saman asian.”

209 Nyt, Matteus sanoi: “Isin Nimessid.” Onko se totta? [Seurakunta
sanoo: “Amen.”] Hyva on. Ja Pietari sanoi: “Herran Nimessi.” Matteus
28:19 sanoi: “Isan Nimessd”, ja Apostolien teot 2:38 sanoi: “Herran
Nimessa.” Daavid sanoi: “Herra sanoi minun Herralleni.” Kuka Se oli? Isa
ja Herra on sama Nimi. Daavid sanoi: “Herra sanoi minun Herralleni: ‘Istu
Minun oikealle kddelleni.” Néetteko: “Isan Nimessa; Herran Nimessi.”

210 . . . .. . . . .
Ja Matteus sanoi: “Pojan Nimessid”, ja Pietari sanoi: “Jeesuksen
Nimessa.” Kuka on Poika? Jeesus.

211 .. . . . . . . .
“Pyhdn Hengen Nimessid”, oli Matteuksessa; ja Pietari sanoi:
“Kristuksen Nimessi”, Logos.

212155, Poika, Pyhid Henki: “Herra Jeesus Kristus.” Sehin on niin
taydellistid kuin vain voi olla. Niettehdn?

213 . . . . . . . .. .
Veli Scism sanoi minulle. Veli Scism, tuo Ykseyden veli, hin sanoi:

“Veli Branham, se on oikein, mutta”, hdn sanoi: “tuo on tama.”

115 Silli tavalla on ihmisten suhteen. Teidin taytyy rakastaa ihmisia. Te

ette vol vain hamaéata silla. Teilla taytyy olla sitd, tai teiddn vdrinne tulee
néakyviin jossakin, nédettehdn. Niin se on. Teiddn tiytyy todella rakastaa
ihmisié, ja he tietdvit, ettd te rakastatte heitd. Katsokaahan, siind on
jotakin.

116 . o . . A . .
Ja nyt tuo mies soitti vaimolleni, muutama pé&iva sitten, ja sanoi:
“Onko veli Branham siella?”

Vaimoni sanoi: “Ei.”

117 1. . .. . . . . - . . . .
Hén sanoi: “Niin, yksi asia minun tiytyy sanoa. Min& olin eri mielti

hénen kanssaan teologiasta, mutta min&d sanon, ettd hidn on Kristuksen
palvelija.”

118 Niinp4a, sitten, ja ennen kuin ldhdin, hin ldhetti minulle kirjeen ja

sanoi: “Miné tulen sinne niin pian, kuin sini tulet takaisin. Mina haluan
tuon Pyhan Hengen kasteen, josta sin&a puhut.”

119 Niinpé, te néette, missd vain teilld olisi... Jos minulla olisi ollut

sellainen tunne, ettid olisin sanonut: “No niin, sind et ole yhtddn mitdan.
Sinun vanha kirkkokuntasi on huono, ja—ja te kaikki Kristuksen Kirkon
ihmiset ette ole mistdén kotoisin. Te olette pahoja. Te, te olette paholaisia.”
Miné en olisi koskaan voittanut tuota miesté. Ja jos olisin sanonut hénelle
rakastavani hantd, enké olisi tarkoittanut sitd syddmesséni, niin hin olisi
tiennyt sen paremmin. Siind on se kaikki. Teiddn taytyy tarkoittaa sitd
sydamessédnne.

120 J2 niin on noina iltoina, kun tulen puhujanlavalle erottamisen lahjan

toimiessa, ndettehdn. Mind en ajattele sitd. Mind en vain sy6 ruokaa
paivéllisen jidlkeen; ja paastoan ja rukoilen, ja pysyn huoneessa. Koska,
Han lupasi minulle, ettd Han tekisi sen. Ja sen vuoksi mind menen ilman
epiilyksen varjoakaan, koska Hin lupasi, ettd Han tekisi sen. Siksi,
néettehin, minun... mini tiedidn, ettd minun vaikuttimeni on (miki?),
minun tavoitteeni on (miki?), Jumalan Valtakunnan edistdminen.

121 Jos joku mies kulkee tdnnepéin, tuonnepiin, mihin seurakuntaan hian
meneekin; kunhan hén vain tulee Kristuksen tyko, silld ei ole minulle
mitdan merkitystd. Ja se on minun sydidmesséni. Nietteko? Eika silla ole
valid, jos me menemme ja liitymme Kristuksen Kirkkoon, kylld se vain
sopii. Se on hienoa. Jos héan... Mihin seurakuntaan héin littyy, silla ei ole
mitddn merkitystd minulle. Kunhan vain voitan hénen sielunsa
Kristukselle, se on pd4asia.

122 .. . c . . . . . .. c
Niinpd miné sanoin: “Veli Ness, en ollakseni eri mielti... “ Nyt mina

aion... Voinko kayttdd tdtd, veli? [Veli sanoo: “Tottakai.”] Mind sanoin:
“Minéd haluan sanoa ja selittda.” Ja, tehdesséni tdmén, voisin sanoa teille
taalla, veljet. Nyt, alkd4 mainitko téstd seurakunnissanne. Ja jos sopii, ja
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tehkdd minulle palvelus, vain—vain—vain antakaa minun vain olla
veljenne, niettehdn. Ja miné, ja jos—jos mina olen vAirissi, niin antakaa
minulle anteeksi. Mutta mina haluan selittdd teille, koska tdaalla istuu tana
aamuna molempia, sekid Ykseyden kannattajista ettd Assembliesista, myos,
ja kolminaisuuden uskovia.

123 No niin, haluan antaa tamé&n lausunnon. Haluan sanoa, ettd uskon
molempien puolien olevan vé&dradssd niin kauan, kuin he viittelevit
toistensa kanssa, koska heididn vaikuttimensa ovat vaarat. Ja niin kauan,
kun teiddn vaikuttimenne on va&rd; riippumatta siitd, mika teiddn
tavoitteenne on, kun teidan vaikuttimenne péaéstd tuohon tavoitteeseen on
vaard, silloin se el koskaan onnistu. [Veli Branham koputtaa
puhujapoytidn nelja kertaa.] Se on totta.

124 Nyt, jotkut ihmiset ovat sanoneet: “Veli Branham, sind olet Jeesus
Yksin.” Haluan sanoa teille, ettd se on erehdys. Miné en ole Jeesus Yksin.

125 Joku sanoo: “Veli Branham, oletko sind kolminaisuusoppinen?’ En.
Mini en ole kolminaisuusoppinen. Min&d olen kristitty. Ymmaérritteko?
Mind—mind—mini en... Sanaa kolminaisuusopillinen ei edes mainita
Raamatussa, sanaa “kolminaisuus.” Ja mina en usko, ettd on kolme eri
Jumalaa.

126 Mina uskon, ettd on yksi Jumala kolmessa virassa; Isdné, Poikana,
Pyhéna Henkenid. Juuri siksi meidan tehtidviksemme annettiin kastaa
Isdn, Pojan, Pyhidn Hengen Nimeen. Mind uskon, ettd se oli Jumalan
alentuminen, tullen alas.

127 No niin, Jumala, kun Hé&n ensiksi ilmestyi ihmisille, Han oli

Tulipatsaan muodossa. Te uskotte sen, eik6 vain? Jokainen Raamatun
lukija tietdd, ettd tuo Tulipatsas, joka oli erdmaassa, oli Logos, ettd se oli
Liiton Enkeli, joka oli Kristus.

128 Koska Hén sanoi...?... uskoisin sen olevan Johanneksen evankeliumin
6. luvussa, Hin sanoi: “Ennen kuin Aabraham oli”, Hén sanoi: “MINA
OLEN.” Hén oli tuo “MINA OLEN.”

129 Niinp4, se oli Jumala, pyhi; jos joku vaikkapa vain kosketti vuorta,
hénet tdytyl tappaa, nidettehdn. Hyva on. Nyt, tuo sama Jumala oli
valmistamassa itselleen tietd takaisin luotuihinsa, jotka Hén oli luonut. No
niin, Han e1 voinut tulla heidédn ldhelleen, koska he olivat syntisid, eika
vuohien ja lampaiden veri koskaan ottanut pois syntid. Me tiedidmme sen.
Se vain peitti synnin.

130 No niin, mutta sitten tuo sama Jumala, joka oli Tulipatsas, Han tuli
lihaksi, Poikansa kautta, ja asui ruumiissa, jota kutsutaan Herraksi
Jeesukseksi Kristukseksi. Raamattu sanoo: “Hénessd asuu Jumaluuden
tayteys ruumiillisesti.” Ja Jeesus sanoi... Niin, Ensimméinen Timoteus 3:16

katsoneet sen loppua, ja sielld sanottiin: “John ja Mary elivdt onnellisina
elaménsi loppuun asti.” No niin, keitd ovat John ja Mary? Mika on, keita
ovat John ja Mary, jotka eliviat onnellisina elaménsé loppuun asti? On vain
yksi tapa, milld milloinkaan voitte saada selville, keitd John ja Mary ovat;
se on, jos se on teille arvoitus, menkii takaisin ja lukekaa tuo kirja. Onko
se totta? [Seurakunta sanoo: “Amen.”] Menkda takaisin alkuun ja lukekaa
se lavitse, ja se kertoo teille, keitd John ja Mary ovat.

197 No niin, jos Jeesus sanoi, Jeesus Kristus, Jumalan Poika, joka sanoi:
“Menkai siis, opettakaa kaikkia kansoja, kastamalla heitd Isén, Pojan, ja
Pyhian Hengen Nimessd”, eiki Isd, Poika, tai Pyhd Henki ole nimi. Silloin,
jos se on arvoitus, meiddn on parasta menné Kirjan alkuun.

198 Menkiimme nyt takaisin Matteuksen 1. lukuun ja me aloitamme
sieltd, se esittdd meille sukuluettelon, kunnes se tulee 18. jakeeseen.

19 Nyt tarkatkaa, katsokaahan titi nyt hetki. [Veli Branham
havainnollistaa asiaa, kayttden kolmea esinettd.] Taméa on Isd4, minun
oikealla puolellani: tdma tasséa keskelld on Poika; ja tdm& on Pyha Henki.
No niin, tdmé on Jeesuksen Kristuksen Isd. Onko se niin? [Seurakunta
sanoo: “Amen.”] Jumala on Jeesuksen Kristuksen Isa. Me kaikki uskomme
sen? [“Amen. ”] Hyvé on.

200 900 Nyt Matteus 1:18 sanoo:

Jeesuksen Kristuksen syntyminen oli ndin. Kun... hdnen ditinsd
Maria oli kihlattu Joosefille, huomattiin hdnen... ennen heiddn
yhteenmenoaan olevan raskaana...

201 [Veli Branham pitda tauon. Seurakunta: “Pyhd Henki.”] Miné
ajattelin, ettd Jumala oli Hanen Isdnsa! [Veli Branham pitd4 tauon.]

Ja Hdan on synnyttdvd pojan... hdnen nimensd on oleva JEESUS....

Ja Joosef, hdnen miehensd, oli hurskas... hdn ei tahtonut saattaa
hdntd hdpeddn, vaan aikot salaisesti hyljdtd hdnet.

Mutta kun hdn tdtd ajatteli, niin katso, hdnelle ilmestyi unessa
Herran enkeli, joka sanoi: “Joosef, Daavidin poika, dld pelkdd ottaa
tykosi Mariaa, vaimoasi: silld se, mikd hdnessd on siinnyt, on...

202 [Veli Branham pitda tauon. Seurakunta:“Pyhéastd Hengestd.”] Mina
ajattelin, ettd Jumala oli Hanen Isansd? No, onko Hénell4 sitten kaksi isaé,
veljet? [“Ei1.”] Hanella ei voi olla. Jos Héanella olisi, niin Han olisi dpar4, ja
millainen uskonto meilld siind olisi? Teididn taytyy myontdd, ettd Isa
Jumala ja Pyhd Henki on yksi ja sama Henki. Varmasti, Se on. Varmasti,
Se on yksi ja sama Henki. No niin, me piddsimme sen ldvitse, ja ndemme
sen.
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18 Hin sanoi: “Kastakaa heidit Isén, Pojan, ja Pyhdn Hengen Nimessa

(N-i-m-e-s-s-4).” Onko se oikein? [Seurakunta sanoo: “Amen.”] “..Isén,
Pojan ja Pyhan Hengen Nimessa”, konjuktio “ja... ja... ja.”

187 . e . .. . .. . . .. ..
Ei “nimissd.” Ei “Isdn nimessd, Pojan nimessd, Pyhidn Hengen

nimessd.” Ei “Isén, Pojan, ja Pyhdn Hengen nimissd." Vaan “Isén, Pojan ja
Pyhian Hengen Nimessi” N-i-m-e-s-s-4, yksikko. No niin, mik4 niista on se
oikea nimi, jossa tulisi kastaa? Se on yksi Nimi. Mika se niistd on? Onko
“Isa” tuo oikea nimi, vai onko “Poika” tuo oikea nimi, vai onko “Pyhi Henki”
tuo oikea nimi?

188 Se on joku “Nimi”, jossakin. Onko niin? [Seurakunta: “Amen.”] No niin,
nyt mind haluan kysyé teiltd jotakin, sitten. Jos tuo “Nimi”, sitten, jos
Jeesus sanoi: “kastakaa heiddt Nimeen Isdn, Pojan, ja Pyhén... ” Kuinka
moni uskoo, ettd Jeesus sanoi sen? [“Amen.”] Niin on Kirjoituksissa. Se on
Matteus 28:19, “Nimeen Isén, Pojan...”

189 [Veli Branham niikee himminkii.] Onko jotain, mitd me... Ei, se on,
luulin... Hyva on. [Eris veli sanoo: “Anteeksi, veli Branham?] Kylld. [“Mina
haluan kiintdd tamin nauhan, enkd halua menettda sitd.”] Hyva on.
[Tyhja kohta nauhalla.]

190 No niin, “Isdn, Pojan ja Pyhdn Hengen Nimessd.” Kuunnelkaa nyt,

veljet. Ei ole sellaista kuin nimi “Is&”, koska Isé ei ole nimi. Se on titteli. Ei
ole sellaista kuin nimi “Poika”, koska Poika on titteli. Ei ole sellaista kuin
nimi “Pyha Henki.” Se kuvaa, mitd Hén on.

191 . R, .. .. . . .
Sanoin sen eriilla saarnaajien aamiaisella yhtend aamuna, ja eris

nainen... Poissa jarjestyksestd, tietenkin, jokainen, joka keskeyttad silla
tavalla jotakin. Hén sanoi: “Odota hetkinen! Anteeksi vaan!” Hin sanoi:
“Pyhé Henki on nimi.”

192 C . - . . . .
Mini sanoin: “Se kuvaa, mitd Se on. Mina olen ihminen, mutta minun
b

nimeni ei ole Thminen’.

193 3¢ on Pyha Henki. Se ei ole nimi. Se kuvaa, mitd Se on. Se on

substantiivi, tietenkin, mutta se ei ole... Se on—se on... Se el ole nimi.

194 Nyt, jos Héin sanoi: “Kastakaa heidat Isan, Pojan, ja Pyhin Hengen
Nimessa”, eika Isé, Poika, tai Pyha Henki ole nimi, niin mik4 sitten on tuo
Nimi? Sen me haluamme saada selville.

195 No niin, me voimme saada sen kaiken kootuksi yhteen, jos te hetken

tarkkaatte ja—ja—ja tarjoatte viahéan aikaa nyt, tai varaatte vidhin aikaa,
tarkoitin sanoa. Huomatkaa nyt Matteus 28:19. No niin, mind en sano,
etta...

196 Te ehké, te olette saattaneet tehdd sen, jotkut teistd sisarista tai
veljistd. Te olette saattaneet ottaa jonkin kirjan, erddnd péaivana, ja

sanotaan: “Tunnustetusti suuri on jumalisuuden salaisuus.” Ja jos he
saattoivat kutsua sitd suureksi, niin mitd me sitten tekisimmek&in,
ndettek6? “Suuri on Jumalan salaisuus; silla Jumala oli julkituotu lihassa,
nayttaytynyt enkeleille, ja otettu ylos kirkkauteen”, ja niin edelleen. No
niin, ja Han sanoi Johannes 14. Tuomakselle: “Kun sini olet ndhnyt Minut,
sind olet ndhnyt Isdn. Ja miksi sind sanot: ‘Nédytd meille Is&’?” Raamattu
sanoo, ettd: “Jumala oli Kristuksessa ja sovitti maailman itsensi kanssa.”

31 No niin, Jumala ei voi olla kolme henkilod, kolme Jumalaa. Eik
myoskadn Jeesus voi olla oma Isdnsé, yksin. Néaettek6? Niinpd, te néette,
ettd se tekee nuo molemmat perin pohjin vaariksi.

132 Nyt, ja nyt jos haluatte panna merkille, niin ei ole yhtddn paikkaa...
Jos meilld on kolme Jumalaa, me olemme pakanoita. No niin, me tiedimme
sen.

133 .. . . . . . . ..
Niin kuin tuo juutalainen sanoi minulle kerran, kun puhuin hénelle,
han sanoi: “Kuka heistd on sinun Jumalasi? Kuka on sinun Jumalasi; Is3,
Poika, vaiko Pyha Henki? Kuka heisté on sinun?”

Ja mina sanoin: “No mutta, ei ole kolmea Jumalaa.”

134 Hin sanoi: “Te ette voi paloitella—paloitella Jumalaa kolmeen osaan
ja antaa Hanta juutalaiselle.”

Miné sanoin: “Ei, herra.” Min& sanoin...

135 Kun John Rhyn oli parannettu sokeudesta sielld Fort Waynessa,
tiedattehén; ja tdmé rabbi taalla Mishawa-... tai Fort... Benton Harborissa.
Hén sanoi: “Te ette voi paloitella Jumalaa kolmeen osaan ja antaa Héanta
juutalaiselle:”

Minéa sanoin: “Ei tietenkddn. Mina en tee sitd.” Mind sanoin: “Rabbi,

olisiko sinun vaikea uskoa profeettoja?”

Héan sanoi: “Ei.”

137 Ming sanoin: “Jesaja 9:6, [Suom. Raamatussa Jesaja 9:5] Kenestd hian

puhui: ‘Lapsi on meille syntynyt, Poika on meille annettu, ja Hénen
nimensé on Neuvonantaja, Vikevd Jumala, Rauhan Ruhtinas’?’

Hén sanoi: “Se oli Messias.”
Miné sanoin: “Sitten, rabbi, mitd sukua Messias on Jumalalle?”

Héan sanoi: “Han on oleva Jumala.”

138 “Juuri niin mindkin ajattelin.” Ymmarrattek6? No niin, néettehén,
ettd se on tarkalleen oikein. Juuri sitd Hén on. Ja niinpd mind sanoin:
“Kerro minulle nyt, missid Jeesus ei tarkalleen tayttinyt sitd, mita
profeetta sanoi Hanen tulevan tekem&an?” Ja héin alkoi itkea ja kévella
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edestakaisin. Mind sanoin: “Sen kautta John Rhynilla on ndkoénsa.”
Naetteko?

Ja hin sanoi: “Pois se Jumalasta, ettd Hanella olisi poika!”

139 3 e .. . . .. . .. . .

Mini sanoin: “Suuri Jehova varjosi naisen, niin kuin profeetta oli

sanonut Hénen tekevén, ja loi Verisolun. Ja tuon Verisolun kautta tuli
esiin Kristuksen ruumis.”

140 “Katso, Vanhassa Testamentissa, Rabbi”’, mina sanoin, “kun mies meni
uhraamaan, hén otti karitsan. Hén tiesi rikkoneensa Jumalan kaskyt, joten
hén otti karitsan. Han tunnusti syntinsé, ja tdmé& karitsa tapettiin. Kun...
hinen kétensi olivat tuon karitsan pailla; hdnen tunnustuksensa oli, ettd
hén tiesi, ettd hdnen tulisi kuolla syntinsi tdhden, mutta tuo karitsa oli
ottamassa hénen paikkansa. Ja tuo verisolu murrettiin; ja hin piti kdsin
kiinni tuosta pienestd karitsasta, kunnes hédn tunsi sen pienen eldmin
poistuvan, ja sen jaykistyvdn. Sitten pappi, tietenkin, kaatoi tuon veren
tuleen, vaskiselle tuomion alttarille. ”

L Sitten mind sanoin: “Tuo mies, sen jilkeen, hin lahti sieltd tietéen,
ettd tuo karitsa oli ottanut hinen paikkansa, mutta hin meni ulos saman
halun kanssa, joka hénella oli ollut sisddn tullessaan, katsokaahan, koska
se el voinut ottaa pois syntid. Nidettek6? Mutta, sitten, tdssi tapauksessa,
‘Palvojalla kerran puhdistettuna, ei ole endsd mitddn tuntoa synnistd.’
Siell4, sielld uhrattiin kerran vuodessa. Mutta”, miné sanoin: “tdné aikana,
‘palvojalla kerran tultuaan puhdistetuksi, ei endd ole mitddn tuntoa
synnista.” Koska...

192 «g atsohan, Rabbi. Hemoglobiinissa tuo pieni elimi, joka alkaa
solussa, se tulee uroksesta naaraaseen. Ja naaras tuottaa munan; mutta,
kana voi munia munan, mutta jos se ei ole ollut kukon kanssa, ei se
koskaan kuoriudu.”

193 Ja mina sanoin: “Sitten Jumala, kaikkein suurin, joka taytti kaiken

ajan ja avaruuden, tuli alas yhdeksi pieneksi soluksi naisen kohtuun.” Ja
sitten mini sanoin: “Kun me tdn&in olemme pelastettuja... Jeesus ei ollut
juutalainen eikd pakana, koska munasolu ainoastaan tuotti lihan. Veressa
oli elam&d. NiinpA me—me olemme... Raamattu sanoco: ‘Me olemme
pelastettuja Jumalan Veren kautta.” Katsokaahan, Han ei ollut juutalainen
eikd pakana; Hén oli Jumala. Sen vuoksi, kun me tulemme alttarille, ja
laskemme kitemme, uskon kautta, Hidnen p&&nsa piille, ja tunnemme
tuon runtelun ja kdrsimyksen Golgatalla, ja tunnustamme syntimme, etta
me olemme tehneet viirin, ja ettd Han kuoli meidéin sijastamme!

“Silloin sind niet sen”, mini sanoin, “tuon karitsan veri ei endd voinut
tulla takaisin tdmén ylle, veri joka... Sen verisolu murrettiin, ja se eldma,
joka lahti siitd, kun tdma karitsan verisolu murrettiin, ei voinut tulla

ihmisié olisi milloinkaan kastettu “Isdn, Pojan, Pyhdn Hengen” Nimessé.
Kirjoituksissa ei ole yhtddn sellaista kohtaa. Ja jos sielld on, tuokaa se
esiin. Ja jos voitte 16ytda sen jostakin kirkkohistoriasta ennen katolisen
kirkon muodostamista, mind haluan teiddn niyttavidn sen. Sielld ei ole
yhtéén sellaista kohtaa, no niin, ja se on totta.

Mutta odottakaapa nyt hetki, te Ykseyden kannattajat, hetkinen vain.

Y7 No niin, el ole yhtddn paikkaa, missa... Jos joku voi ndyttdd minulle

yhden paikan Kirjoituksista, missd tuota seremoniaa “Isd, Poika, Pyha
Henki” kdytettiin Raamatussa, teiddn velvollisuutenne on tulla kertomaan
minulle, missé joku kastettiin silla tavalla.

178 Ja jotkut heistd sanovat: “No, mind otan sen, mitd Jeesus sanoi enké
sitd, mitd Pietari sanoi.” Jos he olivat ristiriidassa toistensa kanssa, niin
mitd me teemme? Jos se kaikki ei ole Jumalasta, niin miks osa Raamatusta
on oikein?

179 Sen kaiken taytyy olla yhtédpitavaa ja osua yhteen, ja olla yksinomaan
ilmestys Jumalalta. Meiddn koulumme eivat koskaan tule opettamaan sité.
Se on ilmestys, etta teidin taytyy nahda Se.

180 Sitten, jos nuo kaksi miesté olivat ristiriidassa toistensa kanssa, niin
millaista Raamattua me silloin luemme? Kuinka minéd tieddn, onko
Johannes 14 oikein vai ei? Kuinka miné tiedin, onko Johannes 3 oikein vai
ei? Kuinka, kuinka, kuinka miné tiedan? Nietteko?

181 Mutta ainoa tapa, miten minulla voi olla usko Jumalaan, on tietda,
ettd Raamattu pitdd paikkansa, ja uskoa Sen olevan oikeassa, ja pysyi
tarkalleen Sen kanssa. Vaikka en ymméirrdkddn Sitd, mind kuitenkin
toimin Sen mukaan.

182 Mutta kun ndma3 ristiriidat tulevat esiin, silloin mind menen Jumalan
eteen saadakseni selvyyden. Ja tuo sama Enkeli, joka kohtaa minut
kokouksissa ja yo6lld, on Se sama, Joka opetti minulle Taméan. Néetteko?
Katsokaa nyt, onko se, kuinka tdmé nyt on.

183 Nyt Matteus 28:19, tarkatkaamme sitd nyt hetken. Ja sitten minéa
otan sen rinnalle Apostolien teot 2:38, missd Pietari sanoi: “Herra Jeesus
Kristus.” Ja Matteus sanoi: “Is4, Poika, Pyha Henki.”

184 . . - . o .

Kuunnelkaa nyt. Han sanoi: “Kastakaa heidat...” Ei “Isdn nimess4,

Pojan nimessd, Pyhidn Hengen nimessd.” Hén ei koskaan sanonut sité.
Siell4 ei ole mitddn “nimi... nimeen... nimeen.”

185 ;1. . « - . . . i
Héan ei koskaan sanonut: “Kastakaa heiddt Isdn, Pojan, ja Pyhin
Hengen nimissd”, koska se ei ole edes jarkevaa.
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186 Se oli ilmestys alusta alkaen. Miksi Aabel uhrasi Jumalalle paremman

uhrin kuin Kain? “Hénelle oli paljastettu”, ettei ollut kyse persikoista ja
omenista ja appelsiineista ja omenista. Jos omenat saavat naiset
kéasittdmaidn, ettd he ovat alasti, niin meiddn on parasta jakaa jédlleen
omenia, veljet. Etteko tekin ole sitd mieltd? Nyt, se, se kuulostaa
Tienaavalta, mutta tarkoitukseni ei ollut sanoa sita niin. Mutta, kysymys ei
ollut omenista. Ei todellakaan. Nyt, ja jos ndin on, silloin, “Aabelille
paljastettiin”, ettd hédn oli isdnsé verta. Niinpa han uhrasi verta, koska se
oli ilmestys. Koko asia perustuu sille.

167 Katsokaahan nyt, tdssé4 on vanha, oppimaton kalastaja, ei edes
tarpeeksi koulutettu... Raamattu sanoo, ettd hin oli koulua kdyméaton ja
oppimaton. Mutta hin seisoi sielld, ja Jeesus kysyi tuon kysymyksen:
“Kenen te sanotte Minun, Ihmisen Pojan, olevan?”

168 . . e e o
“Joku sanoi, tuota noin, etta Sina olet—=Sin4 olet ‘Mooses’. He sanovat,
etta sind olet ‘Mooses’. Kenen he, sanovat... he sanovat, ja toinen sanoi, no
jaa, ettd Siné olet ‘Jeremia, tai yksi profeetoista’, ja sitd, tdt4, tai tuota.”

189 Hin sanoi: “Siiti ei ole kysymys. Mini kysyn teiltd. Kenen te sanotte

Minun olevan?”
170 . L C e e .
Ja Pietari toi sen suoraan julki, ja sanoi: “Siné olet Jumalan Poika.”

171 5a Han sanoi: “Autuas olet siné, Simon, Joonaan poika.” Tarkatkaa
nyt. “Liha ja veri ei ole ilmoittanut titd sinulle, vaan Minun Iséni, joka on
Taivaassa.” Nédetteko?

172 Olkaa nyt tarkkaavaisia, no niin, katolinen kirkko sanoo, ettd Héan

rakensi seurakunnan Pietarin paalle. Se on védérin.

173 protestanttinen kirkko sanoo, ettd Hdn rakensi sen itsensd paalle.
Mutta tarkatkaa nyt ja ottakaa selville, katsokaa onko se niin.

4 Hin rakensi sen hengelliselle ilmestykselle siitd, kuka Han oli,
ymmarrittehédn, koska Han sanoi: “Autuas olet sind Simon, Joonaan poika.
Liha ja veri ei ole paljastanut tiatd sinulle. Mind sanon, ettd sind olet
Simon; télle kalliolle” (mille kalliolle? ilmestykselle) “Mind rakennan
Seurakuntani, eivatkd tuonelan portit sita voita.” [Veli Branham koputtaa
puhujapoytiadn kolme kertaa.]

175 Sitten, kun Pietari oli ollut ldsni sielld, kun Matteus 28 lausuttiin,
hén 14hti sieltd ja kymmenen pdivdd mybhemmin, tuon ilmestyksen kanssa
héan meni ja kastoi “Herran Jeesuksen Kristuksen” Nimessi. Miksi hin teki
sen? Jumalan ilmestyksen kanssa; ja hédnelld oli avaimet Valtakuntaan,
veli.

176 Saatan nyt loukata teitd hetken, toista puolta teistd, mutta

pysahtykaapa hetkeksi. Raamatussa ei ole yhtdan paikkaa, missi ketddn

palvojan ylle, silld se oli eldimen elamé, eikd se voinut kédydad yksiin
inhimillisen eldméin kanssa.

145 “Mutta talla kerralla, kun tuo Verisolu murrettiin, siina ei ollut vain
mies. Siind oli Jumalan Eldmé&, joka annettiin. Ja kun palvoja laskee
kédtensid, uskon kautta, Jumalan Pojan péélle, ja tunnustaa syntinsi; ei
toisen ithmisen eldaméi, vaan Jumalan Elam4i tulee takaisin tdhédn mieheen,
se on Iankaikkinen Eldméi. Tuo sana Zoe, merkitsee kddnnettynd Jumalan
Omaa ‘Elamaa.’ Ja Han sanoi, ettd Han antaisi meille Zoen, Iankaikkisen
Elaman, ja nyt me olemme Jumalan poikia ja tyttaria. Siina se on.”

146 Min sanoin: “Mité se nyt on? Se on Jumala, alentuen alas. Hin tuli,
alussa; ‘kukaan ei voinut koskettaa H&nt#’, koska ihminen oli tehnyt
syntid. Sitten Hén tuli alas ruumiissa ‘maistaakseen syntii... ottaakseen
synnin pois.” Katsokaahan, Hin, ainoa asia, jonka Jumala saattoi tehd4, ja
olla vanhurskas, oli tehdé se talla tavalla.”

147 Esimerkiksi, mitd jos minulla olisi tuomiovalta tdméan kuulijakunnan
suhteen tdnd aamuna, niin kuin Jumalalla oli ihmissuvun suhteen, ja miné
olisin sanonut: “Ensimmaéinen, joka katsoo tuohon pylvéadseen, kuolee”, ja
Tommy Hicks katsoisi sit4? Sitten, esimerkiksi, miné ottaisin Carl-, . »Veli
Carlson, kuole sind hdnen puolestaan.” Se ei olisi vanhurskasta. Mina
voisin sanoa: “Leo, sind olet sihteerini; kuole sind hianen puolestaan.” Se ei
olisi vanhurskasta. “Billy Paul, poikani, kuole sind hinen puolestaan.” Se ei
ole vanhurskasta. Ainoa tapa, miten mini voin olla vanhurskas, on itse
ottaa hanen paikkansa.

148 Ja sen Jumala teki. Han, Jumala, on Henki. Ja Hén loi... Han, Hén
muutti muotoaan. Sen tulisi herdttdad ihmisten huomiota, kun he
ajattelevat pientd dJehovaa. Héan olisi voinut tulla, taysikasvuisena
mieheni, mutta Han tuli seimeen, lantakasaan. Pieni Jehova, itkeméassa
kuin vauva. Pieni Jehova, leikkiméssd kuin poikanen. Pieni dJehova,
kirvesmiehend, niin kuin tyomies. Pieni Jehova, teini-ikdisenéd. Jehova,
riippumassa taivaan ja maan valilld, humalaisten kuolaa ja sotilaiden
sylked kasvoillaan. dJehova, kuolemassa lastensa puolesta. dJehova,
kuolemassa, lunastaakseen; ei joku toinen persoona, vaan Jumala itse!
Naetteko, Jumala, se oli Hinen tehtaviansi. Miksi? Héan koettaa padsti
takaisin ihmisen sydédmeen.

149 No niin, me emme voineet koskettaa Héanta, Sielld. Taalla, me
kosketimme Hinta kéasillamme. Mitd Han sitten sai aikaan, uhraamalla
tuon ruumiin? Han tuli Jehovaksi meissd. Me olemme osia Hénesta.
Helluntaipéivéana, tuo Tulipatsas jakoi itsensi, ja Tuliset kielet asettuivat
kunkin ylle, osoittaen, ettd Jumala oli jakamassa itsednsid Seurakuntansa
keskuuteen.
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150 Sitten, veljet, jos me vain voimme tulla yhteen, ja tuoda Sen takaisin

yhteen! Silloin meilld on Jehova tédyteydessddn, kun me kokoonnumme
yhteen. Mutta kuinka me voimme tehdi sen, kun tdmé& puhuu kielilla ja
hénelld on kaste, tima téssa; ja sitten han pitda tdman Tulen liekin taalla,
ja tdmaé tuolla? Pankaamme Se yhteen.

11 Run Jumala Helluntaip4ivdna tuli alas, ja Raamattu sanoi: “Tuliset
kielet asettuivat heidén itsekunkin paille.” Ja he... “Kielet, niin kuin Tuli”,
kielet. Se oli tuo Tulipatsas, jakautuen ja jakaen itsensid ihmisten
keskuuteen, ettd me olisimme veljid. “Sind piivani te ymmdérritte, etta
mina olen Isdsséd, ja Isd on Minussa; Mini teissé ja te Minussa.” Ja me, me
olemme yksi. Me olemme yksi, emme jakaantuneita.

32 No niin, Jehova Jumala, T#alla ylhailld, ei voinut olla kosketuksessa
ihmissuvun kanssa oman pyhyyden lakinsa vuoksi; Jehova Jumala tuli
synniksi meiddn edestimme ja maksoi hinnan; jotta tuo sama Jehova
Jumala voisi tulla ja eldd meissi. Jumala meidéan ylapuolellamme', Jumala
meiddn kanssamme', Jumala meissd. Ei kolme Jumalaa; yksi Jumala!
Professorit menettédvat jarkensa yrittdessdéan selvittda Sitd. Se on—se on
ilmestys. Sen taytyy tulla paljastetuksi teille.

153 Nyt, nyt, kun tullaan kasteeseen, nyt, monet ihmiset... No niin, teiddn
taytyy tehda se, veljet. Tai, se on niin kuin sanoin veli Scismille ja veli
Nessille, ettd jos te... kiista nousi esiin. Ja joku, monet teistd oppineista
taalla olette kykenevampid sithen kuin mind; mutta mind olen paljon
tutkinut tuota aihetta. Ja olen lukenut Esi-Nikealaiset Isét, ja Nikean
Kirkolliskokouksen, ja kaikki historioitsijat ja niin edelleen.

14 uo asia tuli esiin Nikean Kirkolliskokouksessa. Molemmat puolet
naivettyivat; kun katolinen kirkko otti dadrimméisen kolminaisuuden
puolen, ja toiset menivit unitarismiin, ja molemmat puolet menivat ulos.
Juuri ndin kévi, koska ihmisella oli jotakin tekemistéd sen kanssa.

1% Teidan tdytyy antaa Jumalan tehda se, eikéd meiddn tarvitse yrittaa
selvittda sitd. Olkaamme veljid. Menkdamme vain eteenpéiin ja annetaan
Jumalan tehdéd se, mitd Hén on tekeméssid. Jos Hén on &dreton ja tietda
kaikki asiat, ja on ennustanut jo alussa, mita lopussa tulisi olemaan, niin
kuinka me voisimme tehdi sille mitddn? Menkddmme vain eteenpiin. Se
on se tapa. Pysykdd tahdissa, niin kuin sanoin eilen illalla, suuren
Joosuamme kanssa.

136 Katsokaahan nyt, jos on kolme Jumalaa... Mind vain haluan osoittaa
teille, miten naurettavaa timi on. Jos on kolme Jumalaa, niin silloin
Jeesus oli oma Isi... Jeesus ei voinut olla oma Isdnséi, ollen yksi. Ja, jos
heita on kolme, silloin Han ei syntynyt neitseellisesti. Kuinka moni nyt...
[Veli Branham havainnollistaa asiaa, kayttden kolmea esinettd.] Mina aion

sanoa, ettd tdmé& on Jumala Isd; ja tdmé on Jumala Poika; ja tamé on
Jumala Pyha Henki.

157 No niin, te eri veljet taalla, tarkatkaa tata hetki ja ndhkaa, mitd mina

haluan osoittaa. Miné rukoilen, ettd Jumala antaisi teiddn ndhdi sen. No
niin, katsokaahan, te molemmat uskotte saman asian, mutta perkele on
vain péadssyt teiddn valillenne ja hajottanut teidédt siind. Kysymys on
tarkalleen samasta asiasta, ja mind todistan sen teille Jumalan avulla ja
Jumalan Raamatun kautta. Jos se ei ole Raamatussa, &dlkia silloin
vastaanottako sitd. Niin se on.

18 Mutta katsokaa nyt. [Veli Branham havainnollistaa asiaa, kayttden
kolmea esinettd.] Taméd on (mikd?) Jumala Isi; tdm& on Jumala Poika;
tdmé on Jumala Pyha Henki. Hyva on, nyt, pysdhtykddmme nyt hetkeksi,
asettaen nuo kolme tdhén; Jumala Isi, Poika, ja Pyha Henki.

159 Voi, mind—minulla ei ole aikaa tehda tdtd. Mini... [Veljet sanovat:
“Jatka vain! Jatka vain!”] Mutta, ndettehén, no niin, mini koetan kiirehtia
niin nopeasti kuin voin. Suokaa anteeksi, veljeni, mutta mini—minid—
minulla ei ole koskaan ollut tilaisuutta puhua teille, ja mind—miné haluan
tehda taman.

160 Ja sitten, katsokaa: Jumala Isi, Poika, Pyh4 Henki. No niin, kuka oli
Jeesuksen Kristuksen Isd? Jumala oli Jeesuksen Kristuksen Isda. Me kaikki
uskomme sen. Onko se totta? [Seurakunta sanoo: “Amen.”] Hyvi on.

161 Nyt, kun me otamme Matteuksen 28:19, kun Jeesus sanoi: “Menkéi
siis, opettakaa kaikkia kansoja, kastamalla heitd Isén, Pojan, Pyhin
Hengen Nimessd.” Kymmenen paivad sen jialkeen Pietari sanoi: “Tehkié
parannus, ja ottakaa kaste Herran Jeesuksen Kristuksen Nimessi.” Siina
on selvé ristiriita. No niin, dlkddmme... siiné on...

182 Jokainen on todistanut ja niin edelleen. Tdssi se on. Ndin miné uskon,
ja mind tuon sen vain julki teille, veljet. Mind en sano tdtd muualla
puhuyjankorokkeelta; se on teiddn asianne. Mutta mind haluan osoittaa
teille, mitd mind nden molemmilla puolilla, niin ettd Pyha Henki paljastaa
sen teille, ndettehan.

183 No niin, Matteus 28:19, ja jos—jos Matteus 28:19 on ristiriidassa
Apostolien tekojen 2:38 kanssa, silloin Raamatussa on ristiriita, eikd Se ole
edes sen paperin arvoinen, jolle Se on kirjoitettu.

164 Nyt jos pannette merkille Matteuksen 16. Luvussa, Jeesus antoi
Pietarille ilmestyksen, ja antoi hdnelle avaimet.

165 Nyt, muistakaa, Raamattu ei ole paljastettu jonkin ihmistekoisen
ohjelman teologian kautta. Ei ole. Se on ilmestys.



